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tfVOD
Čitateľ tohoročného 5. čísla literárneho almanachu ZROD sa teraz dáva do čítania neobyčajného úvodu. Keby som chcel byť cel​kom presný, povedal by som, že sú to radšej'slová na začiatok. Totiž "úvodný žáner" obsahuje obyc«jne niečo dôležitého, niečo, čo pomôže čitateľovi orientovať sa v texte. Sťahuje sa to aj na úuod takej publikácie, ako je tento náš zborník, Ilamiesto takého​to úvodu sa však iba snažíme presvedčiť priaznivcov slovenskej literatúry v Líaďarsku, že táto tvorba jestvuje, prináša svoje plo​dy z času na čas a zborník Literárnej sekcie pri ľ.!asovokomunikač*-nora výbore Demokratického zväzu Slovákov v Maďarsku vychádza pra-videľne. Prečo je to dôležité zdôrazňovať? Preto, lebo sa ešte stále prejavuje určitý skepticizmus voči tejto tvorbe: či ozaj sú naši autori dosť "otužilí", či majú dostatok síl k sebaobnove? nazdávam sa, že vydávanie nášho almanachu je tiež svedectvom li​terárnych snažení našich básnikov a prozaikov.
Tak teda slávnostne odovdzávam čitateľovi do rúk najnovšie číslo almanachu ZROD. íla akej úrovni sú v ňom uverejnené príspev​ky primerane k prácam predošlým? Možno na lepšej, možno na slab-šej. Nám tu teraz na tomto nezáleží, Iíič podstatného by sme s tým nepovedali, lebo ani vývoj literatúry nie je priamočiary. Istú etapu môže charakterizovať pokles, čo vš&k ešte samé o sebe vôbec nenaznačuje bezpochybne tendencr.u, ba môže to byť iba prejavom naberania nových síl. Preto by i ebolo ani spravodlivé, keby sme posúdili jednotlivé básne a krátke prózy uverejnené v almanachu; vypadalo by to tak, akoby sme- chceli poskytnúť posudok celej tvorby ich autorov. Tým by sme mohli viac škodiť ako pomôcť. Ana​lyzovať jednotlivé diela by mslo význam, keby sme to robili v kon​texte clej tvorby daného autor?., vtedy by aj prípadné negatívne
postrehy mohli pôsobiť progresívne. 7 rámci obmedzených rozsaho-vých pomerov úvodu však na takúto ucelenú analýzu možnosti niet, veď naša literatúra je už pomerne dosť rozvetvená, každý v tom​to čísle zastúpený autor buď má už svoju samostatnú zbierku, ba i viac, alebo aspoň už pripravuje zväzok svojich básní alebo no​viel.
Slovom, tohoročné číslo literárneho almanachu Z^.CO obsahu​je najlepšie ukážky literárnej tvorby našich autorov v roku 1985. A či sú to lepšie alebo manej kvalitné ako práce predchádzajú​cich ročníkov, nech to posúdi čitateľ sám. Našsim zámerom týmito úvodnými slovami, ako i celou publikáciou je iba demonštrovať, že slovenská literatúra v Maďarsku žije, rozširuje sa, náš lite​rárny život sa rozvíja i keď nie vždy kráčame na úplne "rozvet​vených chodníkoch".
Michal Hrivnák
Zoltán Bárkányi Valkán
Balada o starkej
Sily ju postupne opústali, zo dna na deň sa cítila čo​raz slabšia a nevládnejsia. Najskôr ju iba nohy nechceli poslúchat, ako keby ani nepatrili jej telu. UŽ ráno, po nie-kolkých krokoch, sa kostnaté kolená rozklepali a po celom te​le sa rozliala nesmierna únava, ako keby bola pokopala osem-riadkový a takmer kilometer dlhý vinohrad v Hérigoch, čo sa tiahli na hodný kus od dediny. Choroba sa neutísila ani po pojedení liekov, ba časom sa rozliezala po celom tele ako mrav​ce po ovocí- odpadnutom pod stromom,
Nevládnost ju privádzala do zúfalstva, choré telo ju znervózňovalo. Tejto nevoľnosti pripisovala neskôr všetko svoje neštastie, svoj bol a trápenie. Vraj táto nervozita bola príčinou modrín, ktoré zanechali na vyschnutom tele čas​té pády na dvore a ulici. Posledný sa ukázal osudným, zlomi​la si beztak bolavú, bezvlácnu pravú nohu. Na najhoršom mies​te, v členku. Modlila sa a vzdychala, aby sa len uzdravila, bude si dávat pozor, z domu sa ani nepohne, ani do obchodu nepôjde, o nákupy pekne poprosí susedu. Všetko bude ináč, ináč musí žit ako doposial; medzi štyrmi stenami a na kúsku dvora svojho domu. Zbohom vinohrad v Hórigoch, do nedovide-nia rolička na Výfukoch a záhradka pri soche svätého Urbana, ktorému ktosi, nejaký bezbožník, z pomsty zlomil ruku, lebo vraj nezachránil jeho vinohrad pred krupobitím.
Ležiac na nemocničnej posteli v duchu sa lúčila s prá-
cou vo vinohrade, kam už dávno chodila o palici a len občas ju ta vozil autom zat, ke3 ju prišli z mesta navstívit. Cú-tost jej zovierala hrdlo, lebo vedela, že nebude viac prere​záva* svoj vinohrad. Veru nie. UŽ nikdy nezažije radost kto​rú mávala z toho, ako len poslúchali nožnice, čo boli ostré sta britva, jej slabú ruku. Ke3 zrezali, vždy pozbierali ré​vu, nenechali ju na konci vinohradu ako mnohí iní, ale zobra​li domov a pod šopou ju nechali vysušit. Celú zimu mala cím rozkladat oheň. Zo všetkých prác vo vinohrade najväčšmi sa jej páčilo plenie a viazanie. Väčšmi ako samotná oberačka, ke3 sa vinohrad v-elkými usmievavými strapcami hrozien zav3a-čuje gazdovi za celoročnú námahu. V týchto prácach sa jej nikto z rodiny nevyrovnal. Bleskurýchlo obtrhala zbytočné vý​honky viniča a potom nemenej šikovne priväzovala k Šteku už dorastené a strapcami obsypané prúty. Samá radost dívat sa na poviazaný vinohrad, kde rovnučké rady štekov ako útvar po​velom znehybnelých vojakov hladia do očí predstaveného.
Tomuto všetkému je koniec. Ako 3alej? UŽ aj doposial jej sily sotva vystačili na práce, ktoré sú predpokladom púheho živobytia. Aj naSalej by mala vstávat zavčasu, aby prichystala pre prasa pomyje, nakŕmila sliepky, sebe nava​rila čaju na raňajky. Okolo domu je vždy kopu roboty, po​tom je tam aj záhrada. Bože, Čo sa len na nu zrúti, ak už nevládze pracDvat; z čoho vyplatí daň za dom a vinohrad?
Myšlienka na smrt prepadla starkú prvýkrát na nemoc​ničnej posteli. A istota, že uzdravit ju môže už iba kopec hliny nad zatvorenými očami, Ve3 žila dost, dnes-zajtra o-slávi osemdesiat. Dlhý je to čas. Veru dlhočizný. Gedemde-
šiat z týchto rokov odpracovala bez oddychu. Ležala zopár dní iba vtedy, ke3 porodila dcéry. Ani predtým, ani potom nikdy viac. Aj ke<3 bola chorá, nepolihovala. Nemohla si to dovolit. Skoro vstávala, musela chystá? frištuk rodine, kra​vu podojit, zabehnutí s mliekom do mliekárne, nakŕmit hydi​nu, prasce, dopoly nachystal: obed, aby jej ostalo iba ho do-varit, ke3 sa vrátili z vinohradu alebo role. Popoludnie už ubehlo pri práci okolo domu, ani sama nezbadala, a už bola tma. Vecne sa zrútila posledná do postele. Takto ubehli roky jeden za druhým, Oesatrocia, Cely život,,.
Na nemocničnej posteli ju horké zúfalstvo donútilo, aby poslúchla dcéru a zata. Ke3 sa jej trosku ulavilo, kec3 bo​lesti utíchli a máličko sa upokojila, požiadala sestru, co sa vrtela okolo hej ako keby vlastné diéta opatrovala, aby poslala telegram dcére a zatovi do mesta,
"V scbotu ma mali doma navstívit," vysvetlovala starká, "a ja tu ležím chorá, bezmocne,., nečinne..."
"Nebojte sa, tetka, budete s tou nohou este aj tanco-vat," usmiala sa mladá prsnatá sestra so širokou tvárou, ná​padnými šikmými ocami a krátkymi vlasmi ani športovkyňa. "Ne​bojte sa," upokojovala starkú, "všetko zariadim," obrátila svoje čierne oči k posteli a opát sa milo usmiala.
Starká vyše roka - odkedy jej umrel muž - tvrdohlavo odmietala návrhy alebo skôr prosby mladšej dcéry i zata. Ani pocut o tom, aby sa presritanovala k nim, aby bývala u nich v meste. Márne ju lákali útulnou kúpelňou, v ktorej zo steny tečie, horúca voda do vane i umývadla, ktorou by si há​dam mohla liečit bolavé nohy. A ústredné kúrenie! To vám je
boží dar, ve3 bez toho, že by kúrili, kovové rebrá vyžarujú teplo celú zimu. Že by sa nudila medzi štyrmi stenami? Vylú-Čenó , ubezpečovali ju. V kúte je televízor so štyrmi progra​mami. Môže si medzi nimi vyberat od rána do večera. Zunuje vysielanie Budapesti, prosím, prepne na Bratislavu a bude sa cítit ako doma so susedou. Ale starká netúžila po meste. Ako​že by mohla odíst stadial, kde pozná okrem tých najmenších každého, každý-každulinký kút dediny, každý strom i chodník rodného chotára, A aj ju všetci poznajú. Nevládala sa odhod-lat na odchod, ve3 tu má pochovaného muža, k hrobu ktorého cho​dila každú nedelu po malej omši, ale často i v pracovný deň sa išla s ním v duchu poradit. Keby odišla, kto by opatroval tento hrob i hroby rodičov? Nie, nevládala to spáchat pred oným rokom. Ani predstavil si nevedela život bez vinohradu, ktorý takmer po celý život s tolkou láskou a starostlivosťou obrábala, a ke3 sa na tie krátke chvíle odpočinku v práci na-rovnala, kochala sa všetkou krásou vôkol, ktorú tam uštedri-la príroda^
Zopár krokov od vinohradu začína listnatý les, Čo sa Štverá po strmom svahu k štítom, zSaleka pripomínajúcim dvoj-hfbú Lvu, k Bilej a Starej skale. Povetria ako tu iste v meste niet. Zo strany hory samý listnatý les s flakmi smre​kov a cistin, lesy a luky, čo od rannej jari do súmračnej je​sene ponúkajú svoje plody, rozličné hríby aj bobulnaté ovocie. Počas prác vo vinohrade hocikedy, ke3 si zmyslela, zabehla do-lesa, alebo prešla pastvinou Pod skalami, a už aj mala plný pletený náručný košík húb. už dávno nejedia takú chutnú po​lievku akú často varievala z hromadiniek alebo Špičiek. S lú-tostou pomyslela aj na to, ako len dávno zbierala pečiarky ale-
bo dubáky, ktoré najčastejšie upražila a všetkým chutili až si prsty oblizovali. V dome po celý rok nebola núdza o hrí​by, s mužom nazbierali vždy tolko, že ich nevládali zjest Čerstvé, takže zvyšok nechávali usušit. Celú zimu bolo cím vylepšovat voňavú kapustnicu, ve3 tá ani na královskom sto​le by neobstála bez sušených hríbov a sliviek. Kolko sa len nazbierala drienok, lieskov alebo mrazom uštipnutych šípok. Deti mali čo chrunkat po celú zimu. Každú jeseň sa kocháva-la v Čiernych černicových a červených šípkových kríkoch, kto​ré akoby horeli, tak ich pokryli dozreté plody.
Na druhej strane z vinice vidiet údolie od NÍrov áz po Eletise a pri čistom, bezoblačnom, slnečnom počasí zočila zavše v dialke sa hadiaci Dunaj.
Pohlad na rieku ju vše nezvyčajne vzrušil. Nielen pre​to, ze úsek, na ktorý dovidela, oddeloval dve krajiny, ale hlavne preto, lebo v dedine za riekou žila jej staršia dcéra. Zavše ak v práci ustala, utiahla sa v tisine pod košatý orech, telom oddychovala a myslou zaletela k dcére, čo asi robí v ta​kýto čas? štastná je s manželom, ktorého poznala ako statoč​ného muža? Teší sa zo svojich detí?
Otázky  na ktoré dlhočízne-dlho nedostala odpoveS. Ani sa 3eJ nemohla dočkat v prvých rokoch dcérinho odchodu.
Ako len tú;':ila nahliadnu? do neznámej pririečnej dediny, pozriet si neznámy sedliacky dom, pod strechou ktorého žije svoj každodenný život dcérina rodina. Dunaj vsak pokojne ply​nul k moru, lahostajne nebral na vedomie .natkin žial a jej túž​bu dostat sa na jeho lavý breh. Za tamtých čias to  bolo ne​možné. Aj pohlad na spustošené, nahé piliere mostu, barbarsky
vyhodeného do vzduchu, ktoré vídala každé dva týždne pri svo​jich cestách do mestečka na trh, ju zaháňal do zúfalstva. Gra​nitové torza akoby ju vystríhali a napomínali, že tu sa živá dula nemôže dostat na druhý breh rieky. Iba vtáci volne tiah​li nad hladinou, tým to nemohli zabránit, tieto nevládali sput-nat hranicami. Cudí však hej.
Olhý čas nevedeli s dcérou o sebe niČ. Iba o nejaké tri mesiace, ke3 si už smeli písat. Ony dve, peru i ceruze nepri-vyknuté. Nuž mrchavé časy to boli, zle na ne pomysliet...
Bože, kolkó trápenie jej narobila táto dcéra! Nie raz, ale možno povedat, že dvakrát ju opustila. Obe rozlúčky boli pre starkú prenáramne bolavé, takmer neznesiteľné, vražedné. Ani počut nechcela o prvom dcérinom odchode v štyridsiatom siedmom, ale zabránit mu nevládala.
Miesto ženy je pri svojom mužovi, povedala jej dcéra, čo bola vtedy už tretí rok vydatá a starala sa o diéta. A star​ká, v tom Čase ešte mladá babka, voíky-nevolky musela rozu​mom pripustit, čo srdce nikdy neuznalo: že dcéra vraví prav​du pravdúcu, a na jej rozhodnutí niČ nezmeníš ani nenapravxš, lebo nie je to iba jej vlastné rozhodnutie. To agitátori, kto​rých slovo je lacné a život ludí ich od zajtrajška nebolí, po-mútili zatovi hlavu úplne, do zbláznenia.
Do dnešného dna sa jej premieta pred ocami, ako všetci prosíkali zata, len aby zostal doma, ve3 aj tu nastáva nový . život.. Lenže tu už boli všetky slová márne, ani vypočut ich nechcel^ Deň čo deň ho vídali v spoločnosti niektorého z pra​covníkov presídlovacej komisie, ktorí - len čo je pravda -
i
nezlakli sa nijakých prekážok, len aby zlákali ludí a naslu-bovali im ešte aj hviezdy z mesačnej oblohy v novej vlasti.
V rodnej vlasti, ako ju nazývali.
V tom čase, a este si aj mesiac dobre pamätá, lebo to bo​lo v máji. aj dvakrát do týždňa schádzal kisbíró s bubnom na krku a s dvoma palicami zastrčenými za koženým remeňom z horné​ho konca dediny, aby zvolával ludí do kultúrneho domu. Pred ich domom sa vždy zastavil. A ke3 bubon dorapotal, vytiahol z vrec​ka pokrčený papier, vyčkal, kým sa ludia v bránach odmlčia a c'nriplavým hlasom vyrevúval: "Dáva sa každému na vedomí, že dneska o sástéj hodine sa začína dílís v kulturi..."
Raz aj ona chcela ís£ do toho kultúru, zo zvedavosti, ke3 už prvá skupina presídlencov, prvých lest rodín opustilo dedi​nu a Salsie si zasa balili zvršky, chystali sa na cestu. Vte​dy už pokoj dediny narušili obrovité nákladné autá, ktoré sa s pekelným hukotom valili po úzkych, zaprášených uliciach, od​vážali všatko, čím sa len dalo pohnút , do necialekej susednej dediny na železničnú stanicu* Tu všetko naložili do. náklad​ných vozňov, ktoré potom parný rušeň syčiac, stazka odfukujúc odvliekol smerom na sever. Nikto nevedel, kam presne, azda len práve tí, ktorí 50 zmiešanými pocitmi sedeli v rinčiacich vozňoch.
Napokon nezasla do kultúrneho domu. Kdeže jej vystaval cas na politizovanie! Iba sa stráchala o staršiu dcéru. Mlad​šia bola vtedy ešte doma, poslúchala ju, aj muža, čo ani po-čut nechcel o tom, žn by sa presídlil.
"Kto to kedy slýchal, že človek si rozmyslí a jednodu​cho si sadne do majetku cudzieho gazdu, ktorého v živote ne​videl?" hovorieval pri večerách, ke3 sa celá rodina zišla po-Kope. 'Co je to za spravodlivo-st, že ak chcem, za nič môžem dostat dom, rolu, vinohrad, nástroje a boh vie čo este? VeS
za to všetko sa iný mordoval, to všetko ja ovocí/n krvi, potu, mozolí iného," vysvetloval rozhorčene.
Zat, ináč vážny, robotný a statočný sedliak, ktorého ako mládenca radi vídali v dcérinej spoločnosti, bol celkom inej mienky. Pred dcériným odchodom si už do tej miery nerozumeli, že kolkokrát sa stretli, vse sa rozvadili ako psi. Tvrdohlavo trvali obaja na svojom, popustit nechcel ani jeden.
"Otec, uvážte, je to pre nás všetkých historická príleži-tost," presviedčal zat, "Nová vlast nám ponúka robotu, role a čo je hlavné, väčší kus chleba. Pre deti školy, vzdelanosí."
"Vyprávaš ako tamtí v kulturi," nasrdil sa nuž a ona už vedela, že si lahnú do postele s hnevom v srdci,
"Si vari slepý a nevidíš, že aj sem prichádza celkom novy, lepší život," dodal a pozorne premeriaval zatovu tvár, akoby skúmal, či vôbec vážne myslí to, čo vraví a opakuje po iných.
Zat však nemal chutí žartoval? a prudko zaútočil:
"Kto chce, nech ostane, nech tu zdochne! Tu, kde mi nie raz vylepili v škole zaucho preto, lebo som v prestávkach hovoril re​čou, ktorej ucitel nerozumel, či vám ešte nikdy nikto nesiahol do ksichtu, že ste buta tót? Mne sto razy obúchali o hlavu, že čí chlieb ješ, toho rečou hovor. Da mám tohoto všetkého dostJ Raz a navždy," reval zat s rozpálenou tvárou. "3a odtialto od-idem a nikdy sa sem nevráim, a ubezpečujem vás, ze sa sem ne​vrátia nikdy viac ani moje deti."
Starkej muž sa však tiež nedal. Ani jeho nevystrúhali z mäkšieho "dreva. Dobre si pamätá, čo povedal na tieto horké vý​čitky. A ona dala za pravdu mužovi.
"Tak, a ty si myslíš, že tam, v tej zaslúbenej zemi, vás
každý bude čakat s otvorenou nárucou? Ve3 tam vás budú nenávi-diet ako prašivých psov, ako zlodejov! Vy idete rabovat, vy si sadnete do majetku cudzích, do gazdovstiev, do ktorých vás nič* Budú vás oplúvat, budú vami opovrhovat ako nejakou háve3ou. Ver mi, v očiach tamojších gazdov budete jednoducho iba nežiadúcimi votrelcami."
"Nech si každý myslí o nás, čo chce! Jeho vec," odvrkol zat a aby zdôraznil, že mu je to všetko lahostajné, len tak rukou ho​dil. "My si prídeme na svoje, v tom som si istý. Ideme do kraji​ny, ktorú Čaká krásna budúcností a ktorá si nás uctí. Tam dosta​neme dom; tu ho nemáme, žijeme s vami. Tam dostanem tolko a ta​kej zeme, kolko a akej som mal tu, ba možno, že ovela viac a ove-la lepšej. Okrem toho všetko, ale všetko, čo je tu moje a Čím mô​žem pohnút,si zoberiem so sebou, či sa vám páči, a či nie," a vy​kročil z kuchyne, zatresol za sebou dvere ťak, že aj sklená ta​bule v oblokoch zarachotili.
Starká odvtedy nenachádzala pokoja ani úlavy. často sa roz-pla'cala, ke3 sa jej v myali vynorila dcérina tvár. Ak to muž zba​dal, prenára.Tine sa nahneval, vyhrešil ju a preklínal zata.
Život sa však nezastavil. Celý deň bolo práce neúrekom, zavše nevedela, čoho sa skôr chytit. Ale tie noci, len tie ke​by neboli! Vzdychala, poplakávala, prehadzovala sa na posteli, ale tajila, že trpí, že jej smútok zoviera srdce. Raz do roka, vždy na hody, v polovici septembra, na deň Márie, ju prišla dcé​ra navstívit. Ten deň bol pre ru naozajstným sviatkom, dňom ra-aosti a stastia! Ale už tri roky nie sú tieto hody zasa ani tro​chu radostné. Pred troma rokni prišla o staršiu dcéru druhýkrát, ale teraz už navždy; nikdy viacej ju živú-živúcu neuvidí.
Ke3 precitala telegram, v ktorom jej oznámili preukrutnú pravdu, najskôr nie nechápala, iba sa jej zdalo, akoby sa jej srdce zastavilo, pozdalo sa jej, že túto neznesitelnu správu neprežije. Nechápala, nepochopila a do dnešného dňa nechápe, ako je to možné, že ona, chudulinká, chorlavá a takmer bezvlád​na stará žena, žije, kým ovela mladšia, mocná, vždy zdravá dcé​ra odišla .na večnost.
Ani na pohreb nevládala odcestoval. Nemala toíko síl, ne​bola schopná sa sústredit, aby ovládala svoje pohyby. Hodiny presedela na pelasti s ovisnutými rukami a so sklonenou hlavou bez toho, že by bola slovíčka prehovorila. Mlčala, ve3 iba dcé​ru by spomínala, ale bála sa, že bez plaču by nezniesla ani vlasť né slová...
x
-
Starká mlčala. Ale trpela od prvého dna, čo sa nastahova-la do mesta k mladšej dcére a zatovi. Dednoducho ukrutne trpe-la a neprekonatelne ju to tahalo domov. Nebola schopná uverits že vydržala v dvojizbovom panelovom väzení poldruha mesiacaa Áno, povedzme si to tak, ako je - iného východiska po nemocni​ci takrečeno nebolo. Ve3 vyše mesiaca nemilobohu polihovala, kyp. sa jej noha sporí do tej miery zahojila, aby na vysokých barlách pod pazuchani vládala podíst zopár krokov.
Tisíckrát olut.ovala, že podlahla dcérinmu prosíkaniu, poddala sa jej argumentom. "Küo vám podá doma pohár vody? My vám zabezpečíme najväčšie pohodlie, o akom ste nikdy ani ne​snívali. Som presvedčená, že vám u nás bude dobre," prehová​rala ju dcéra.
Napokon je to pravda, ve3 dcéra, ktorej deti už vylete​li z hniezda, všetko urobila, aby sa čím skôr uzdravila. Nie,
naozaj j ej nemôže vyčítal, že by ju nebola volala láskavým slo​vom. Ba skúšku oddanosti, starostlivosti a pohostinnosti zlozi​la na výbornú. Niekedy sa správali voči nej tak, ze to bolo až trápne. Raňajky do postele, obed prichystali, starká si ho iba ohriala. Aj to sa stávalo len zriedka, dcéra takmer vždy pri​behla okolo obeda a všetkým jej poslúžila. K večeri si sedávali spoločne a jej nikdy ani len tolko nedovolili, aby pod prúdom horúcej vody umyla riad.
Od prvého dna, ako po nu zaí s dcérou prišli, trpkos? sa v nej kopila ako dym v krčme preplnenej fajčiarmi. Bože, celý deň medzi štyrmi stenami! Dobre no, uznala, že je chorá, ale do​ma by mohla aspoň vysedával: na dvore alebo na lavičke pred do​mom. Mohla by sa schádzaT so susedou, ktorá by jej akiste vo všetkom vyšla v ústrety, ve3 je len o čosi mladšia a vždy si dobre rozumeli. Ale tu bola odsúdená na nečinnosti ona, čo za celý život ani desaí minút nevydržala nehybne sediet. Pozerala by povedzme televízor, ako jej dcéra odporúčala, ale už po pol​hodinke cíti v očiach neznesitelnú bolesT, ako keby jej do nich ihlami pichali. Nielen oči, ale aj hlava ju strašne rozbolí.
Kedysi s velkou oblubou čítala, doslova všetko, čo sa jej dostalo do rúk. Vtedy však bolo na čítanie málo času. Teraz by uz mohla, no daromné úsilie, lebo po prečítaní niekolkých riad​kov sa jej pred očami písmená rozlejú. Do dialky eŠte ako-tak vidí, ale nablízo nie a nepomo;u už ani okuliare. A potom dar​mo by aj čítala, všetko jej ihne3 vypadne z hlavy. Po prečíta​ní tretej vety na prvú už aj zabudne. Čiže čítanie je pre nu vonkoncom zbytočná námaha.
Konečne, panebože! Konečne zasa domov, zaliala starkú v zaTovom aute na dialnici vlna radosti a itastia. Vylákané ho​dila ockom po zaíovi, lebo si nebola istá, či to nepovedala nahlas. Zaíova tvár vsak nič také nenaznačovala, s rovnakou vážnosťou pozoroval nekonečné pruhy betónu pred sebou. Star​kej sa ulavilo. Bože chráň, aby ho urazila ve3 to si naozaj nezaslúži.
Dlho nepadlo medzi nimi ani slovíčko. Zat navidomoči trosku sklamaný s nehybnou a meravou tvárou sa oddal riade-niu. Starká zasa síastná občas pozrela oknora na krajinu po​nárajúcu sa do jese/ie. Neskoré ráno. Slnko už vyšlo, ale mrac* ná plávajúce na horizonte ho zakryli. Všimla si, že oblaky sú jantárovej farby a slnko akoby sa s nimi hralo na schovávačku. Ale zbadala aj to, že tu i tam sa už začali trhaí a že okolo poludnia sa mraky akiste celkom poddajú a slnko v tejto več​nej hre zasa zvíTazí. Niekolko hodín predsa len bude ohrievat od rosy zvlhnutú zem a jeseňou sfarbené stromy lesov a sadov. všimla si, pozdĺž cesty sa zelená farba trávy zmenila na žlt-kastohnedú, zo stromov už začínajú padat'polosuché listy a na elektrickom vedení sa už v dlhých radoch zoskupujú lastovič​ky. "Aj tieto sa chystajú odletieť do svojich druhých domo​vov," blyslo jej myslou. "A hádam sú to ich vlastné domovy, ako mne moja dedina, a iby my si navrávame, že sa k nám vra​cajú domov. No nikdy sa u nás nevládzu usadit vonkoncom, ako ani ja v meste,"
Po poldruhamesacnej výhybke sa ;3j ona vráti opät na správ​nu kolaj, postaví sa na vlastné nohy, aby čas, ktorý este má
pred sebou, bol naozaj naplnený životom, jej vlastným živo​tom. Po nerozvážnom kroku spred poldruha mesiaca musí ži​vot pokračovač tam, kde sa narušil. Oej kostnaté, modrými žilami a spletou vrások popretkávané ruky budú opäí príve​tivo láskat korene vo vinohrade, aby ich obrobila ako sa patrí. Aj dvor dá do poriadku, vytrhá a spáli nežiadúcu bu​rinu, potom ho vymetie na cistulinko prútenou metlou, ktorú viazal ešte nebohý muž. Vie, aj trúchlivá hlinená podlaha povaly a odpadnutá omietka zo stien si vyžaduje starostli​vostí jej takmer bezmocných rúk. Znovu bude -choval? sliepky a kačice, ba zaopatrí si aj prasa, nech majú tamtí v meste čosi do zásoby. Aj záhradu vysadí všetkou potrebnou zeleni​nou, aby im pomohla, vec! je prenáramná drahota.
Starká lutuje, že nie je jar, ke3 treba prerezával: vi​nohrad. V mysli ho už reže. v rukách drzí ostré nožnice a mimovolne zoviera dlaň. Aj napriek hluku motora a ruchu dial-nice dolieha k 3 ej sluchu praskot prútov viniča, Čo zviera vo svoj ich .suchých, zvädnutých prstoch. Potom sa ocitla na vlastnom dvore,,pohladala motyku, hrable a prečesala buri-nou zarastený dvor Hlboko vdýchla horkastý a štiplavý dym horiacej suchej trávy a buriny, ktorý jej v očiach vyčaril slzy. Vybrala si z ošúchanej tašky ručníček a ukradomky si ich utrela.
Starká už niešila hlinu s plevami, potom s velkou náma​hou zatierala trhliny na povale; a flaky padajúcej omietky z hlinených múrov. Od námahy sa celkom spotila.
Skok v nyšlienkach a už sa ocitla pri sporáku. Ohrieva
pre prasa pomyje, do ktorých pridala aj trosku varených drob​ných zemiakov a kukuričného šrotu, aby boli výdatnejšie. Nie-kolko mesiacov a môže si chystá* zabíjačku. Pravda, ona si už musí dávaT pozor na bravčové mäso, najmä na údené, nuž ale bu​de aspoň pre dcérinu rodinu. Aj tak sa chudáci zriedka dosta​nú k chutným dedinským hurkám, klobásam alebo sedliackej šun​ke.
Daj, aj sliepkam i kačiciam musí hodií trosku zrna, na-liat im čerstvej vody UŽ beží! Aj vajíčka treba pozbieraT v chlieve...
x
Auto pribrzdilo a zastavilo na moste pred domom, po kto​rom starká tak velmi túžila, na ktorý tolko myslela. V celom tele pocítila nesmiernu únavu, nohy sa jej roztriasli, nebola schopná pohnút sa. Kostnaté dlane si položila na hrcovité ko​lená a usilovala sa ich trasenie aspoň zmiernil. Trvalo to hod​nú chvílu, pre nu priam vecnost.
Zat otvoril dvere auta a čakal, kedy dá starká najavo, že chce z auta. Pomohol jej, ale zbadala, že si ju ukradomky premeriava. Zahladela sa do zatovej tváre a vylákal ju jeho pohlad. Jeho oci odzrkadlovali nesmiernu lútost zmiešanú so strachom. 3oj í sa o mna, určite sa bojí. Možno, olutoval. že ma doviezol?
"Všetko je v poriadku, s/n moj," upokojovala ho pevne a iba ona sama nezbadala, že hlas sa j-ej chveje. "Iba mi po​môž s batožinou a vrát sa pokojne domov Ja si už poradím."
Videla na zaTovej tvári, že ju nemieni poslúchnut. Pre-
mohla sa a zopakovala svoje slová dôraznejšie. Ustavične cí​tila na sebe jeho skúmavý, nedôverčivý pohlad. A vôbec sa ne​zdal byt presvedčený o tom, že sa svokra cíti dobre, ba výbor​ne.
Ale ve<3 to ani nebola pravda I Len čo vkročila do pitvo​ra , srdce sa jej rozbúiilo, ale tak, ani čo by chcelo zaraz z hrude vyskočit. V tejto sekunde sa vylákala prenáramne a na​ozaj. Tento trepot srdca poznala iba za dievoctva, ke3 zočila svojho nastávajúceho, alebo sa s ním potajomky kdesi stretla. Oboma rukami stlačila svoju zvädnutú hru3. Dlane na prsiach jej dali pocítil:, ako to srdce pod nimi nepravidelne búši. Ale držala sa statočne, priam bohatiersky, kým za? navidomoci zne​pokojene a azda aj namosúrené nasadol do auta a zvonku zavrčal motor. AŽ potom si uvedomila, že s ním naložila ani s nejakým nosičom alebo sluhom. Ani ho neusadila, ani ničím neponúkla. Darmo, no, na toto jej sily už nevystávali. Ak tu zat este mi​nútu alebo dve pobudne, ztadá to, čo pri sústredení na cestu nemohol. A zbalí ju nemilosrdne a odvezie naspä? .do mesta. Ale bo hoci aj do nemocnice.
Trvalo to zopár minút, kým osemdesiatročné srdce trepota​lo ako vtáčik, čo opúsTa svoje hniezdo. Lapala dych, na čele sa jej zaperlil studený pot. Potom práve tak ako vtáčatko. ke3 sa opäT umiestí vo svojom hniezde, aj jej sa srdce nečakane vrátilo, obsadilo svoje miesto a pokračovalo vo svojej každo​dennej, pravidelnej činnosti.
Trochu sa jej ulavilo, zhlboka vzdychla a utrela si z če​la studený pot.
Vyšla na dvor a sadla si na lavičku pod košatý orech. Zhl​boka dýchala, až jej vyschlo v hrdle. Bola by sa chcela napiT trošku vody, alebo radšej hitu domáceho vína, ktoré by jej ur​čite pomohlo, ale bála sa vstaT. 3ála sa, že padne od slabosti. Chrbtom sa oprela o kmeň orecha a zrak zdvihla k slnku, ktoré sa náhlilo zapadnut za mastal, Kym sa stihlo úplne schoval za strechu maštale, starkú ešte dvakrát zalial s bolesťami pri​chádzajúci studený pot. A vzápätí akoby ju boli ponorili do vriacej vody, horúčka sa rozliala po celom tele. Predtým nik​dy nepoznaný pocit sa jej postupne zmocňoval; hrôza poznania, že je to začiatok konca; že koniec sa nezastavitelne blíži.
"Bože, zmiluj sa, nedaj mi tu takto zomrie^!" orodovala.
Padla na kolená, chcela sa modlit, ale ani jedna modlit​ba jej neprišla na um, jednoducho si nemohla spomenút na pr​vé slová.
Rozplakala sa.
x
Ubehli vari dve hodiry, kým sa prebrala z bezvedomia, ke3 už v polotme začala vnímal predmety okolo seba. Nemohla vedie?, ako dlho trval ten strašný stav. V jej vedomí však blysla nádej, že sa bezvedomie čoskoro nezopakuje. Opät počula, ako jej srd​ce bije, cítila, ako sa krv rozprúdila po celom tele. Potom jej chrbtom šibol chlad vetra, čo striasol niekolko listov z veli​kánskeho orecha. Sluch zata zachytil hukot nákladného auta, kto​ré zrejme značnou rýchlostou uháňalo hlavnou ulicou dediny a pre​frčalo popred jej dom.
"Vidím a počujem,"■zašepkala a pokúsila sa pomaly vsta£.
Od tejto chvíle kazdy-kazducický pohyb závisel od zvyš​kov síl umoreného tela. Opatrne urobila prvý krok smerom ku kuchyni. Nie sa nestalo. Ocami hladala mesiac v nádeji, že jej posvieti k tým niekolkým krokom, s ktorými sa musí este poborit. Postúpila o clalší a potom ešte o 3alší krok.
Nie sa nestalo, nezopakoval sa predchádzajúci záchvat, ktorý bol možno iba náhodný, alebo - môže sa mýlil: - nebol ani záchvatom.
UŽ len jediný krok, potom dva nízke schody a už sa môže zachytil o klučku na dverách pitvora... V tej chvíli sa to stalo, ako keby z jasného, čistého neba hrom udrel, neraz len všetko okolo nej zmeravelo. Ustal šum vetra z dvora a neozva​li sa viacej hlasy ani hluk z ulice. Zrak nevnímal nič okolo nej. všetko, ale všetko Čo bolo alebo je, zapadlo do mŕtve​ho ticha a tmy čiernej ako noc.
Studený pot jej opä? zalial celé telo a teraz už s nad-ludským vypätím síl, už iba pudové dvíhala nohu za nohou, pri​kročila k dverám a otvorila ich...
Potkla sa na prahu už otvorených dverí a tvárou i celým telom padla na podlahu kuchyne. EŠte sa premohla a uvedomila si, že tu takto predsa ostal: nemôže. Iba chvílku trval bolest​ný oddych na udupanej hline a potom akosi horko-tažko zatvori​la dvere.
Od tejto chvíle s1arkine pohyby už neboli pudové. Darmo ju lákala pohovka v kuchyni, nelahla si na ňu, ale opierajúc sa o stenu odvliekla sa do prednej izby, zažala svetlo a pri​vliekla sa ku skrini. Zvyšky síl už na iné nestačili, len aby
sa vyzliekla a potom zo známeho miesta mechanicky povybera-la najskôr bielizeň. Nenáhlila sa, lebo nebolo prečo a ne​bolo kam. Teraz už mala času dosí, azda prvý raz počas svoj​ho života. Pomaly, hoci namáhavo navliekla si čistú bieli​zeň, schovanú aj pripravenú práve pre túto príležitosť. Po​tom si natiahla čierne sviatočné šaty.
Od neodostlanej postele ju delili iba tri kroky. UŽ sa nevliekla, podišla k nej takmer pevnými krokmi a horeznak sa na ňu uložila. . .
Mária Fazekasová
Obavy z počiatku konca
1
Cahkí ako nádej - vznášaní.
Akési zemetrasenie myká nami.
Zrazu neznesitelná hĺbka
a aký priestor vôkol nás!
2
Zelené   slnko.   Otrávené.
Na žltom nebi ani oblácka.
Voda - to azúrové zlato - slaná,
Tuky vystreté, prázdne.
Púst.
Nechci poznat pustotu dlani!
3
čím viac sa nahýňam,
t ý -n hlbšie je dno.
Česi mi nedovolí prilnút k zemi. čosi mi nedovolí vzdat sa.
Len čoho sa zachytit ke3 príde ráno, ve3 este aj fatamorgána štastia je len v snoch.
BYŤ.
Či to všetko nie je iba sen?
Ale odkial nabratí síl a odvahy k prebudeniu?
Dotknutí sa oboma nohami zeme. A akej zeme?
9 Moct tak objatí slnko ako bochník chleba, krájat ho a rozdávat - teplé a voňavé... Spravit studničku v dlani a vodou
občerstvi? unavené oci, zachytit sa na krajíčku kryštálom soli, krvácat úsmevom prasknutých perí...
10 CÍtit blízkost niekoho, moct sa dotýkali, ako sa dotýkame vecí nadovšetko milovaných. Vníma t sa a nemá t strach, že je to naposledy, lúbit sa nežne a pomaly,
aby to trvalo večne.
11 Pit oblohu
a nikdy viac nemat smäd,
nikdy viac nemat strach
z prázdnoty
a verit si trocha, trosička,
až kým črepina zraní líce
a začne sa trblietat
v kútikoch úst,
tam, kde sa úsmev objaví
a tá ostrá slza
sa premení
na kvapku medu, kyslú,
pretože sladká je len,
kým ju včela vychutnáva,
žltá je len, kým ňou
slnko preniká.
A táto kvapka vpije do seba všetko nevyslovené.
12 Moct tak zošit mraky hnevu a odporu lúcarni slnka , aoct tak pokryt všetky neba snehom a znova namalovat svet, itioct tak vkladat slnko
narniesto sŕdc a všetky rany posypat snehom!
3yt tak slnkom
a hladkat celý svet
čistý ako sneh.
13
Nebyt stretnutí a odchodov,
nebyt lásky a nenávisti,
nemysliet na lod,
co nás čaká!
14
Niet
vody
niet
rozchodov
niet
BOLO
niet
BUDE
ani to nie je, co
v skutočnosti DE,
nie je noc, ani den,
predpokladáme iba ticho
a teplo slnka,
ktoré preniká telani,
myšlienkami
a hlavne NAMI
15
Tak bu3me trocha
úprimní,
priznajme si
strach zo stretnutia
so sebou,
strach dotknút sa
seba ,
vnímat sa,
strach preniknút
priestorom,
ktorý nie je nič iné,
než teplo,
objatie slnka,
jeho vlažný dotyk.
16 Možno len tolko odvahy nájdeš, že strach rozmrvíš končekmi prstov. Aj to by stačilo, aby sme si rozumeli dost. Dost, aby sm3 sa nohli lúbit :
"Ponaly a nežne -
- aby to večne trvalo..."
Omyl
Vyvesila si ovca svetrík pletený. Papká ho, líže ho jazyk veterný.
"Počkaj, ty vetrík, nezjedz mi svetrík, to nie je slahackaJ" - volá naň ovečka.
Oesen
Nás horár je chorý nechodí ho hory
Les horí
zhadzuje tlejúce
lístie
kým sniezik
zahasí plamene
i horár vyzdravie
iste
Dar
Kvapká kvapka
z cencula,
uz sa dole kotúla.
Cencúl za ňou velroi plače, kvapka veselo si skáče,
dúfa, že ju slnko vysuší na obláčik, ze z nej bude malý, malilinký mrácik.
Dán Fűzik
Príhoda pre syna
"No, čo bude, počkané si na kohútov?" hniezdi sa netrpez​livo Dožo Zvára za hrubým agátom s dokaličenou korunou. Žartu​je len tak pre seba, dobre vie, že v dedine nezostalo ani len kohútieho pierka odvtedy, čo sa vraj pred dvoma mesiacmi aj posledný žandár vytratil zo stanice pri dolnej krčme. Front sa zasekol pri Lipnici este koncom decembra, ludí vysťahovali do susednej dediny a v tom dennodennom rachote kanónov, mínometov a samopalov museli poutekaT aj mačky spolu s myšami... "A čo keby aj zakikiríkal nejaký nesmrtelník? Nemcov nastrkaných tam​to na dobrých pätdesiat metrov nemusí budit, tí ani oko nezažmú-ria pri gulometoch. Sotva pominie noc, že by sme im pri niekto​rom stanovišti nepodkúrili, tak dávajú pozor, aby tu nenechali zuby. No ale uvidí sa, chlapci, uvidí..."
Nad Orlou skalou este nič nenaznačuje, že by sa blížilo brieždenie. Vsak nech aj počká, ruskí vojaci z boku potrebujú času, kým dosiahnu dedinskú býčiu mastal, odkial majú vyrazit. De to tam síce la'nší terén, ale sa musia nejako šikovne dostal: cez kukuričniská, inak by ich počuli až na vrchnom konci dedi​ny. Idú s nimi aj Dano Turian a Rudo Galo, dobre si rozumejú, musí sa im to vydarit. Ostatní z dediny sa prikradli tažsou, ale predsa len známou cestou, slabé svetielko mesiace im na to úplne stačilo
Dožo sa opiera chrbtom o drsnú kôru hrubého kmeňa a póze-
rá smerom k studni, pri ktorej zvykol kraviar napája?. Nevi​dí  iba vie, že striehne pri nej Vilo Gafrík, dobrý starý Spe​vák, ako ho všetci kamaráti volajú. Ten ke3 tak z duše spustil niektorú svoju zbojnícku, celá krčma utíchla! Ozaj, odvtedy, co poutekali z domu, sotva dačo preriekne, nieže by zaspieval. No ale komu by sa aj chcelo! Kde sú tie časy, kde je už tá par​tia! Palo Varga s Gustom Zelenákom padli pred týždňom pri mly​ne, pochovali ich až v tretej dedine, Ferovi Sučkovi odtrhol, granát pol tváre, trápi sa dakde v nemocnici, ak ešte žije chu​dák...
Aby zahnal chmúrne myšlienky, nahmatáva zásobník samopa​lu, či dobre sedí, "No, vsak ním aj fasujete, ke3 ste si ho sem dovliekli!" vyvažuje na kolenách Ťažký Sturmgewehr. Ukradli ho Nemcom spolu s Vilom Gafríkom, u ktorých si vo velkej maštali zriadili sklad  Ke3 sa blížil front a strácali stále viac hla​vy, dalo sa sem-tam dačo upálií. Jednej noci, ke3 Rusi ostre-lovali už horný koniec dediny, vytahali cez povalu zelú debnu granátov a tento samopal s patričnou dávkou náboj.ov. Zakopali to doma do hnoja, ak by to začali hladaT, ale Nemci ani prstom nepohli. Od kucháriek sa potom dozvedeli, že v dedine' im zliz​lo tolko zbraní a munície, čo sa to už báli hlásit na vyššie veliteľstvo.
Na náprotivné kopce akoby nebadane vyťahovalo brieždenie tenkú glóriu, ale na oblohe vládne aj naSalej chabé svetiel​ko žltého kosácika. Noci sú ešte velmi chladné, sotva pominu-polovica marca, ale príroda už odkazuje zeleňou trávy, stá-teplejsimi slnečnými lúčmi a najmä tou neobjasnitelnou,
vzrušujúcou vôňou vo vzduchu, že na dverách klope jar. Ale eš-. te stále krvavá... Tamto, kvôli tým! Presne vie, kde ich má hladaT. Trošku vlavo, za úzkym humnom, pri hradskej. Práve pred Hudákovie domom.   Ako to len dobre pozná! Marienka zla​tá! Odprevádzal ju stadial každú sobotu a nedelu večer, kým sa nezobrali. A tá prvá sobota... Odvtedy, co stratil oko v bani, dnes si to už lahko prizná, vyhýbal sa dievčatám, tvá​ril sa, že ho nebavia, vystrájal s kamarátmi, ale pritom straš​ne túžil po niekom. AŽ na baníckom bale zazrel Marienku. Kým slúžila dakde v 3udíne, vyklula sa z nej švárna dievčina. SÍ-ce ešte trošku mladučká, chudučká, ale tie čierne oči!. Zablys​li naňho ako práve vylomená hrudka uhlia... Z dvoch-troch po​hárikov nabral odvahy a potom ju do deviatej, ke9 mala íst do​mov, nepustil z kola. Správala sa zdržanlivo, ako sa patrí a mal pritom pocit, že ju neobťažuje. Predsa ho hrýzli celý ve​čer tie strašné trampoty, až to cestou domov, práve ke3 priš​li pred Hudákov, dostal zo seba:
"A povedz, Marienka, teba to nemrzí, že ja som takto?" "Ty si taký dobrý1." vyhŕklo z nej. ešte kým by si to bo​la rozmyslela. Stáli oproti sebe. On osemnástročný, ona pätnásti na prahu prvej lásky, prvého objatia, prvých bozkov. 80I0 to trošku bojazlivé, trošku nešikovné... Od toho dňa v každú so​botu a nedelu večer sa zastavili pod Hudákovie bránou, ba Ma​rienka vybehla na polhodinku sprvu len v pondelok, potom aj v utorok, nakoniec každý večer po kŕmení a dojení, ke3 mala už volno. Pod mohutnou gazdovskou bránou boli v bezpečí, lu-dia prešli neraz na pád pomimo nich bez toho, že by ich boli
v tme zbadali-..
Prijemné spomienky mu celkom otupili mysel. Sám by možno ani nereagoval na "Stalinovu sviecu" vystrelenú ponad kopce, ktorá dáva ostrým žiarením znamenie na útok. Preberie ho až rapotenie Vilovho samopalu. Vzápätí sa dookola strhne silná palba. Gulky, už vidno, bijú ako letný dážd do zemou náplne* ných vriec guľometného hniezda a do bielej steny Hudákovie do​mu, ktorý už nemá ani strechy, ani okien. Sránu vyvalili, mož​no aj spálili.
Jožo spustí tiež dlhšiu dávku zo samopalu a potom ako os​tatní uteká s velkým revom smerom k nepriatelovi. Nedostatne sa Saleko. V hniezde zastekajú oba gulomety a takmer priklin​cujú útočiacich k zemi.
· čo je. Vilo? - zakričí vydesene na kamaráta, ktorý sa
krčí na zemi so znetvorenou tvárou a jednou nohou kope do väč​
šieho kmeňa od bolesti.
· Dostal som to, Jožko...
· Vydrž, idem!
Vyskočí bez rozmýšlania a len rovno, čím skor^tam by?! Pre-razí velkym skokom cez trnkový krík, ked ho na druhej stráne zra​zu nejaká neznáma, obrovská sila ohlušujúcim výbuchom odhodí tak, ako by tam nikdy ani len nebol býval. Tresne ani žoch, ale nestrá​ca vedomie, aj ruky sa mj hýbu.
Teda aj míny ste postrkali, svine! No nič to, rýchlo k Vi-lovi !"
Nemoze sa posadit. Podopiera sa rukami. Vidí, že pravá sá-io ,avic je pod kolenon odtrhnutá, spolu s nohou. Zdrapy no-
havíc vpíjajú krv, ktorá sa valí na zelenú trávičku. Cavá noha sa ani nehne. Zle je!
"No, len pokoj! Vsak si ty uz prešiel pekný kus z bane do susednej dediny k lekárovi s rozbitou hlavou a vytlčeným okom. Krvi bolo aj tam dosí! Len cín skôr obviazal:! Tam, v pravom vrecku más drôt. Banícky, čo sa ním odstreluje. Tenučký, ale silný. Ten sa dobre zarežie. stlačí cievy. No, vidíš, predsa len majú pravdu starci, co vravia, že bez nožíka, zápaliek a motúzu sa nikde neber! Tak, a teraz pod lávou prevliecť, sluč​ku zašmeknút... druhá slučka, na široko, no a teraz druhú vstr-čit... Híí, doboha! No, takto! A teraz stiahnu? obidve, jednou rukou pridržal a TahaT. A už len klud!"
Sanitári ho berú bez prvej pomoci, vlastný obväz vystačí. Cestou sa neobzerá, hladí len do dlane, ako sa do nej zarýva drôtik. Nechce vediet, kto padol, koho zranilo a najradšej by bol, keby ani jeho nikto nevidel.
Lokár sa pozerá naňho s údivom. Dokonca pri vedomí! Ob​viaže ho a rozkáže zapriahaT. Ranený- mu§í do 3udína, do vojen​skej nemocnice.
Ležal: je horšie. 3ožo sa pozerá z rebriny na belasé nebo a nechápe, čo tak čudne hučí. Akoby sa krútilo nejaké ozrutné koleso, čo nemá hriadel v stredobode. Silnejšie, slabšie, sil​nejšie, slabšie... Vynára sa mu obraz horúčkovitých detských snov, kecJ ho po nociach bolievali ušká a mamka mu nalievala do nich teplú bravčovú masT: v popredí starý vodný mlyn s velkýn* kolesom, v pozadí zelený hájik, v ňom krásny biely koník. Ko​leso neprestajne hukoce a blíži sa, koník sa vzadu pokojne pa​sie, koleso stále narastá, hukot sa zosilňuje, koleso sa dostá-
cez oči už do hlavy, do mozgu a hukoce už len silnejšie, silr nejsie, silnejšie. . •
XXX
Gašpara 3eluša pomaly opúšta hnev a zúfalstvo, čo ho pochy​tilo na dvore rozbúraného gazdovstva. Rusi vybili včera z Lipni-ce aj posledného Nemca a este večer odkázali vysťahovaným do su​sednej dediny, že sa môžu vrátit.
Rad záprahov ako dlhý, jesenný unavený had tiahol už skoro ráno smerom k dedine. Na vozoch kadejaký lahší nábytok, trocha riadov a šatstva, co si stihli pred dvoma mesiacmi narýchlo po-bali?.. Hocijako prísne zadelovali, máloktorým zostalo trošku stra​vy, však aj ke3 komory vyprázdnili, všetky skrýše sná3 len naob-javili! Ale len nech je už konečne pokoj, ostatné uvidíme...
Gazda Beluš sa pozerá na pustošenie triezvejšie, uvažujúc, čo ako daT do poriadku. Mnohí dopadli ovela horšie! Dom zostal v podstate nepoškodený. Dvoje vonkajších dverí, čo na nich asi tiež spávali, strhli, no to sa lanko opraví. Z prednej izby, v ktorej bývali Oožo s Markou, museli niekolkí páli?, lebo pre​dok domu je poriadne dostrielaný. Ale len lahkými, ručnými zbra​ňami. Veiké zrkadlo v izbe sa rozletelo, Ťažké dubové skrine dostali tiež niekolko zásahov. Najhoršie je, že v kúte pod pos-telou našli skrýšu. Zakopal tam zemiakov, cibule, masti, údenej slaniny hned po zabíjačke, ke3 prvý raz zaČul z juhu dunenie rus​kých kanónov.
Nemci zo začiatku bezstarostne márnili hojné potravinové zásoby dediny 3 keS ju dočista vyjedli, začali snorit po pova-
' mastaliach, ba nelenilo, sa in ani kopaT  Aj do prednej iz-
by  xjseli šustnuľ zopjr vedier vody a kde ju tvrdá, ušliapaná ze.Ti, ktorú Žofka nebohi posýpala v každú sobotu a pred sviat​kami preosievaný-n pieskom, očividne vsávala, tam sa pustili do nej lopatami. Chvalabohu, zem okolo mladej jabloni v zadnom dvo​re je neporušená, tam zakopal tiež hodne stravy. Este stastie, ze űencov uz vyhnali, lebo keby im stromček s poodseknutymi ko-remi nebol vypučal, boli by mali hostinu!
Chliev pre svine zhorel, ale ešte stihol oboch bravov po-zakála?. Len škoda toho jedného predaného, čo si počne teraz s peniazmi? Zadní čase maštale rausela dostali kanonový zásah, dve steny sa vyvalili, strecha podlomila. Na povale zostalo troch'j sena, to pre koňa do nového vystačí. Jalovicu mu odohna​li už pri presTahovaní, o tú nemá starost. V pivnici sudy do-strielané, riady pohnusené a stojí v nej ešte stále blato, le​bo tvrdá hlina vsáva záplavu vína len pomaličky.
3ude tu roboty! A malo by sa začal? už aj v chotári. Keby mal aspoň 3oža pri sebe! VeB čo pôjde na krky ostatným synom a žatom, aj tí majú dos1; svojho trápenia...
XXX
Marienka   v   kuchyni  je   samé   vz'usenie.   Robota   jej   hon  pod ruka.ti i,   ale   mysel   chodí   dakde   Saleko,   Cíti,   vie,   ž.e   dnes   sa   mu​sí   dačo   staT.   Možno   sa   3j   vráti,   ale   musí   dostaí   o   ňom  aspoň chýr!
Občas   sa   zahladí   do   malého   zrkadla,   čo   zavesila   pred   chví-lou   nad   lavór.    S   uspokoj ení.u   si   orezerá   peknú   oválnu   tvár,   hlad​kú   ple",   čierne   mandlovitá   oči,    jemný   oblúk   tmavého   obočia.   Má v   sebe  viac   detského   pôvabu,   ako   vyzývavej   ženskej   krásy.   Na   ten-
!<ýcn perách sa j ej objaví nilý úsmev, akýn by ho chcela priví-tat  Poli lad sa jej po-naly pohýna z perlových zúbkov cez rovný, trošku podlhastý nos hore k očiam. Tam sa stretáva sám so se​bou a zarazí sa  Úsmev stŕpne. A čo ke3. .
Pochytáva ju tíesnivý pocit ako pred mesiacom, I<e3 Milo Zanoran doniesol v noci správu o tom, že Vilo 3obula padol niek​de v Gudínskych horách  0 Dóžovi nevedel nič, lebo ho zadelili s viacerými partizánmi z dediny k rôznym jednotkám ako tlmoč​níkov. Po slovensky sa dobre dorozumeli s Rusmi a najmä s Ukra​jincami, znamenali preto vzácnu pomoc.
Tej noci nezažmúrila oko  Vilo býval oproti nim, bol to mocný a neobyčajne krotký paholok. Mali velku záhradu, takže už začiatkom mája sa dostavil k nim s kolíkom skorých čerešien, neskôr s broskyňami, jablkami, melónom "pre maličkú". Netuši​la, ze to robí kvôli sestre Anči, ktorá ho však, ktovie prečo, nechcela
Tej noci sa jej dotkla vojna svojou hrôzostrašnou rukou po prvý raz. Odvtedy ju neprestane trápit, či nemohla nejako zabránit, aby sa Oožo do toho nezaplietol. Či sa len tešila v srdci, ze ako invalid nemusí narukoval:! Ani vtedy, ak by začali bra~ a3 baníkov.
Žili spolu len necelý rok, prekrásne mesiace! Otec im dal prednú, čistú i;:bu. Jedávali oproti nemu na rohu stola z jedného taniera, 'tebotajúc a smejúc sa, ako malé deti. Ot-
to prvý raz zarazilo, bol trošku aj v pomykove, ale nepo​vedal ani Slova a rýchlo si na to zvykol.
ozo 3 ej až po svadbe prszradil, že je komunistom. Ne​písané zákony ilegality to síce zakazovali, ale nechcel mat
pred ňou žiadne tajomstvo. Trochu sa z toho vylákala. Ve3 ke​dysi počula o nich v ikole tolko zlého a ludia toho tiež na-vymýšlaju! Dlho je] vysvetloval, že chcú len lepší život, kaž​dému rovnaký kus chleba  Vsak aj otec vravievali, že čosi tu nie je v poriadku1. Z tých zopár jutár nejako len zapchal dva-nást hladných úst, ale groša v dome sotva kedy videli. Ke3 ju nebohá mamka poslali k židovi po droždie alebo zápalky, muse​la neraz počká! , kým sliepky zniesli vajíčko, aby mala za čo vymenit.
Dobre vedela, že 3ožo nedostal ani haliera, ke3 mu este ako paholkovi pretrhnuté drôtené lano dole v bani vyrazilo oko a rozbilo hlavu. Ke3 vyzdravel, dostal prácu na seperáte, kde sa oddeluje uhlie od kameňa, a bolo vybavená. Preto nepo​vedala ani slovíčka, že nebolo štrajku bez neho. Na to si ani len nepomyslela, že by bol jedným z organizátorov.
Na jar, ke3 Nemci obsadili krajinu, žandári zobrali aj Dóža. Vtedy už tušila, že musí patri! medzi vedúcich. O nie-kolko dní ich však všetkých prepustili na slobodu. Chceli pravdepodobne len zastrašit stovky organizovaných baníkov v dedi ,e. Ve3 v šachcách potrebovali každú ruku.
Koncom októbra prišli do dediny vojenským nákladnýn•au​tom nyilosovci v čiernych uniformách. Odvliekli najprv žida Móžiho aj s rodinou. Mal šestoro detí, ryšavé a bojazlivé, ako en sám..  C týždeň zobrali priamo z bane Gregora Liptá​ka, o ktorom odvtedy niet ani chýru. V noci pochytali viace​rých z dediny. Prišli i pre Goža , ale on spával už niekolko dní u Markov. Donov sa vrátil až po dvoch týždňoch, ale reb-
rík  mal stále pripravený v komôrke pri kuchyni, aby mohol vy-1 nút hocikedy na povalu a z tej malými dvierkami na vrchnú
ulicu.
Neprestajné dunenie kanónov za kopcami slubovalo búrlivé
Vianoce Ale strhlo sa to už skôr. Jedného popoludnia dobehla Kata Dartosová, pôvabná mladá vdova, u ktorej sa strážmajster 3alogh často zdržiaval, že na žandársku stanicu očakávajú nyi-lasovcov, budú sa robič vraj velká poriadky a Joža majú tiež. v zozname, fla večer sa dostavil Vilo Gafrík vystrojený velkým plecniakom. Videla, ako z hnojiska vyberajú nejaké pušky a z nízkej drevenej debny dačo s dlhými rúčkami, asi granáty. Deb​nu potom zahrabali naspät.
O hodinu 3oža nebolo Objal ju, pobozkal a len tolko po​vedal, že akonáhle sa d.i, prebehnú k Rusom a že sa určite vrá​ti. Stála tuná, nedzi stolom a dverami. Na chvílu zostala opre​tá o stôl ani omráčená a kým vybehla za nimi, pohltila ich tma. Na tvár jej padali nepríjemné studené chumáče snehu, ktoré ako by ju boli chceli tiež oddelí: od Jožovho nového sveta...
· 2ije, Marka moja, žije! - vtrhne zrazu do kuchyne vzru​
šený otec Takého ho snáä" ešte nevidela.
)

· Kde je? - skríkne, preberajúc sa z okamihu prekvape​
nia a pozerá sa za otcov chrbát, na dvere.
Len po^3ly, dcérka moja, len pomaly. Fero Podhradský sa tu zastavil na slovíčko, ponáhlal sa domov k svojim. On vravel, ze Jožo žije, leží v 3udíne v nemocnici.
-
Kde? A co mu je?
• To ani Fero nevedel, neboli spolu. Ke3 odovzdával na tve zbraň a dostal doklady, ukázali mu zoznam rane-
ných , ktorých sedemnásteho marca dopravili do 3udína. Bol na nom aj náš 3ožo, vraj s Rudom Galom a Matejom Genčíkom. Ne​boj sa. nemôže byt velká chyba, ve9 by ho neboli viezli až tak 3aleko! - uspokojuje ju otec a zamlčí, ze  Fero Podhrad​ský uvažoval o tom práve opačne.
· Musíme ho pohladaT, ocko! Hne3 zajtra!
· Pravdaže pôjdeme, na úsvite vyrazíme. Zabehni, ohlás
Rozu Galovu a Pavlu 3enčíkovú, že ke3 chcú, nech sa k nám
pridajú. A povedz aj mame a apovi, aby vedeli. 3a zatial vy-
kopem, čo máme tam pod jablonkou. Mo, utekaj!
XXX
Z bezvedomia ho preberá silnejšie heganie voza. Kolesá škrípu a poskakujú na kamennej ceste, domnieva sa, ze na ma​čacích hlavách. "Brrr", ozve sa zrazu niekde nad ním a kone zastanú. Z rebriny ho vyberajú dvaja sanitári rýchlymi, dobre nacvičenými pohybmi, zdanlivo celkom ľahostajne a predsa vel-mi obozretne  Ľavú nohu mu podrží urastený vojak s dobráckou sedliackou cvtrou, ktorý ho sem doviezol. Az teraz vidí, ze stoja na dvore sčasti zničene] starobudinskej cehelne. Okrem neho zostáva tu len desiatnik Sergej, priezvisko mu nepozná, červenolíci kučeravý blondiak, postrelený do brucha  Ostatné vozy posielajú Šalej do mesta, lebo majú vraj vsstko preplne​né.
Joža nesú rovno do operačnej miestnosti pol lej nemocnice. Vo dverách zacíti dobre známy pach petrolejových lámp, pri ktO' rých cu asi cez noc pracujú. Mieša sa so z'ipachorn ludského po​tu, hypernangánu a všelijakých neznámych chemikilií. V pomerne
tlei miestnosti, kedysi mohla byf akousi väčšou kancelá-
sú dva podlhovasté stoly. Na zadnom niekto leží. Okolo ho stoja viacerí v tmavohnedých plátenných kepenoch a čiap​kach  s takými istými šatkami pred ústami. Podlá postáv vidí, ze sú medzi nimi aj ženy. Niektorí z mužov majú pred sebou sivé. akoby gumené zástery. Predný stôl utiera staršia žena vlhkou, handrou, druhá vsáva mláky krvi z kedysi žltej dláž​ky a žmýka handru do vedra.
Vystrú ho na stole a o chvílu pristúpi k nemu jeden z le​károv. Musí mu badat strach v očiach, lebo si sníma hnedú šat​ku spred úst, usmeje sa povzbudzujúcu a ukazuje, že len na pra​vej nohe mu zrovnajú ranu, pod kolenom. Ke3 sa trochu uspokojí, nasadia mu na tvár uspávaciu masku a musí počíta? do desat ako kedysi za decstva, ke3 mu vyberali mandle...
Prebúdza sa na druhý deň ráno na slame podstlatej na zemi, a prikrytej hrubým pokrovcom. Ležia takto povedia seba asi dvad​siati, oproti pri stene tiež tolkí. Len co otvorí oci», starší vojak s odstrelenou lávou rukou od lakta zakričí na sanitára. Kypet pravej nohy ako by mu horel  Vojak-zdravotník skrúti lah-ky oovaz, natrie ranu fialovým hypermangánovým roztokpm. zasy​pe nejakým žltým práškom a znovu obviaže. Na lavej nohe urobí l0 isté s rozmliaždeným členkotn. To všetko sa potom denne dva​krát opakuje.
Jožovi sa zdá, ze cas sa vlečie, ako kedysi dávno na ma​lých omšiach na velkonočný pondelok, keä už ledva čakali, aby sa mohli vyhrnút z kostola a po skupinách sa konečne dat do ši-<y. Ale vcedy sa omša rar predsa len skončila...
unavená z tolkej roboty vo svete, ako by si tu bola
na chvílu oddýchla. Popoludní vynesú sanitári len spomedzi nich troch nebohých, ktorí už nikdy neuvidia Salekú rodnú zem. Ich lôžka nezostávajú dlho prázdne. Stonanie ani na minúcu neutích-ne, pocut ho aj zo susednej velkej sily, kde ležia vraj ranení v štyroch radoch. Občas tam niekto zahrá na harmonike.
Tu im skracuje chvíle starší vojak s odstrelenou lavicou, Mikolaj, ktorý bol, ako vraví, pred vojnou cirkusovým artistom.
"Chlapci moji, raz-dva sme doma," hovorieva, "a keby ste sa dastali náhodou do Kyjeva, tak sa len spýtajte, kto to bol ten Nika! Iba tolko, Nika! 3udú vedieí. Ej, tie čísla ste mali vidiet, moji milí1. 3edna loptička, dve, tri, štyri, pat! Na ce​le flasa šampanského a to všetko na cirkusovom velocipéde, však viete, na tom jednokolesovom. Na plagátoch stálo vždy velkými písmenami Vystúpi aj král žonglérov - Nika I"
Zrejme preháňa, ale dačo musí v tom byT, lebo ešte aj ta​kýto zmrzačený má pre nich kopu fíglov. Zoberie povedzme vrha-ciu kocku medzi tri prsty, lubovolnou stranou na vrchu a spý​ta sa, kolko bodiek tam chcú ma?. Pst? KýpTon lavej ruky zakrú-2i lesne nad kockou a bez toho, :ie by sa mu prsty co len najme​nej pohli, ve3 na ne striehnu vybalenými ocami, na vrchnej čier​nej ploche zasvieti zrazu pat bioluckých bodiek..
TJika nedá Oožovi ani chvílku pokoja. Má kdesi na fronte troc'n synov, najmladšieho, práve ako tento schudnutý, nešťastný chlapčisko, dvadsa^jedenrocného. Obskakuje ho ako dobrý sluha, vody donesie, poumýva ho, postelnú misu podloží, stehná pomasí​ruje... Dobre vie, co chlapca zožiera. "íiicivo, Jožo, nicivo! Vojna kaput! 3udeš chorošo žit!" utešuje ho bez prestávky a ke3 už žiadny trik nepomáha, dá sa ho holit. To je potom atrak-
... natrie mu :v.^r penou a britvu, ostrá čepel ktorej sa hý​be ako obyčajne velmi pozvolna a nebezpečne v svetlej rúčke, vyhodí hore, tá urobí" vo vzduchu zopár kotrmelcov a potom ju chytí tak šikovne za rúčku a krivé ocelové uško čepele, že sa nielenže neporezie, ale este tým istým rozletom britvy stiah​ne penu z pol tváre. Na to sa teda dá pozerá*! Niektorí odváž​livci to skúsili urobil za ním, ale panicky sa zriekli vavrí​nov. ke9 najšikovnejšiemu, ktorý aspoň rúčku ako-tak chytil, cvakla ostrá čepel na prsty.
Oozovi sa vsak najviac páči samotná britva, ktorú by Ni-ka za nič nedal z ruky. Dostal ju vraj od kolegov v cirkuse po svojom ti.sícom vystúpení. Rúčku má zo slonoviny, ktorá od častého používania a možno aj vekom trošku ožltla. Jožo sa nestará o jej dozaiste nemalú hodnotu, oči mu pričahujú čud​né, velmi pekné ozdoby: všelijako poprepletané línie, oblú​ky, mriežky, ba ešte akoby aj cibulky, povyrezávané do kosti. Pripomínajú mu krásny rozprávkový film Abu, bagdadský zlodej, ktorý videli spolu s Marienkou pred rokom v kine....
Po štyroch dňoch velitel nemocnice oznámil Dóžovi, že preňho zabezpečili miesto v jednej peŠtianskej nemocnici, kde ho budú liečit za lepších podmienok. Ešte pred večerom ho pre​viezli cez pontónový most na druhý breh Dunaja.
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Budín sa zmenil na nepoznanie. Marka tu slúžila dva ro-V. uz sa tu celkom dobre vyznala, najmä tam trochu nižšie, ■>a o<oli Senového námestia. Teraz sú všetky ulice rovnaké, 5ami Zr'Jcanina. Niektoré budovy, obzvlíšt spomedzi cých vy-
sokých, viacposchodových, jej pripomínajú domček pre deti, kto​rý si môžu lubovolne zariadit, pritom strechu stiahnutí a steny zvláŠT povybera?. Ulica im tu ukazuje teraz všetky možné obme​ny, vo velkom. tludia sú podobne zruinovaní Hemžia sa vo všeli​jakých handrách medzi kopami tehál a porozbíjaného nábytku ako mravce. Mŕtvoly, konské zdochliny už poupratali z ulíc, ale pod troskami sa este všeličo nájde...
Ženy sú z toho všetkého celkom zarazené. Len teraz si uve​domujú, co je to nájs* niekoho v tomto zmätku. Ešte aj 3enčíko-vá, ktorá celou cestou neprestajne blabotala, stráca hlas. Mar​ka sa medzi staršími ženami ozvala, len ke3 sa jej dačo spýtali a mama, ktorá prišla tiež, neutrúsila ani slova. Zakrútila sa do velkého čierneho pleteného ručníka a pozerala zmeraveným pohladom pred seba. Syna Michala stratila pred dvoma rokmi na fronte, Fero a Oožo prebehli v decembri k Rusom a odvtedy ne​vie o nich nič istého. Má už zhrbenú, útlu postavičku, ale se​dí na voze s takou nepohnutelnou vytrvalostou, ktorá nedovolí pochybovač o tom, ži by prešla za nimi aj celý svet.
dudia im poradia dozvedá* sa vo velkej nemocnici ha Mar​gitinej ulici. Tam ich vrátnik ubezpečuje, že hladaní nie sú v menoslove chorých, ani v zozname zosnulých, takže ich nemoh​li sem doviezc. Dnu ich nepustí, nech skúsia v neSalekej ško​le, v ktorej zaria.dili núdzovú vojenskú nemocnicu.
Takto to ide celé predpoludnie, čo škola, to nemocnica Kde majú väčší neporiadok vo vedení údajov o ranených, tam sa môžu aj sami pozriet. Prejdú nespočetnými miestnosťami za​páchajúcimi karbolom, zapotenými telami a hnisavými ranami, pozerajú sa rad radom do neznámych vojenských tvárí. Pre Mar-
- zdajú by': už všetky rovnaké, len pohtady, tie sa menia z' ivvch je málo, zúfalých viac, prevládajú vsak úplne prázdne, otupené. Len toho najmilšieho niet a nietí A darmo hladajú aj 3enčíková s Galovou
"No, ženy, takto to nepôjde," vraví otec okolo pol dru-he], ke3 vychádzajú s neúspechom zo Školy na Colníckej ulici. "Musíme sa už vrátit, lebo sa neoplatí potulovat dakde potme Doma pocksme na 3alsie chýry.
Hocijako to bolí, musia mu dat za pravdu. Cestou domov sa nechce ani jednej prehovorif.
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UŽ zase ten prekliaty major! Dožo sa horko-tažko zodvih​ne z vankúša a pravou rukou naznačuje prešedivenému mužovi v tmavom župane, že potichlie, pocichšie! Ten, ako obvykle, za​kýva lávou rukou "pardon", pravú má podviazanú, a konečne po-laví vo svojich nevymazatelne vžitých vojenských krokoch. Tu neplatia hodnosti, všetkým rozkazuje najvyššia Šarža: nemoc.
Nemá nič proti majorovi Kószeghymu, ba velmi si ho váži za to, že bojoval v Bujínskom dobrovolníckom pluku proti fašis​tom, len keby tak neznasitelne nebúchal, ešte aj v papuciach! Odvtedy, co mu troška nižšie pod kolenom než pravú amputovali ej lávu nohu, lebo začínala černiet, je celý ako jediná veli​kánska nervová bunka, ktorá zabolí len sa tak iskrí i na to naj​menšie zachvenie. A niolen v kýpToch cíti, ako by mu do nich kopali, ale aj vyššie, tuná, v hrudníku...
Pozrie sa na suseda z lavej strany, pón Kuba la zadriemal.^ Y3-aelne a zdĺhavo mu fučí potichu z nosa, dýcha zhlboka, cel-
kom pokojne. Azda sa z toho dostane! Utešujú sa navzájom.
Starý krajčírsky majster sa tiež stretol s nemeckou mí​nou Len čo utíchli zbrane na ich okolí a ludia začali vylie-zaT z pivníc, prebehol o dve ulice Šalej, na Klauzálovo námes​tie pozriet sa, čo je s dielnou, strojmi, skladom. "Mal som siedmich pomocníkov, štyroch učňov," spomína si s oblubou, "robili sme ešte aj do Švajčiarska1. A nie kadejaké nohavice, len samé saká.. " Na rohu námestia musel obíst nákladné auto. Čo prepravovalo mŕtvoly. Dvaja ruskí vojaci pristupovali prá-ve k padnutému Nemcovi. Obával sa, že ho pošlú naspät,  ve3 bolo eŠte nebezpečné behal: po uliciach, ale ho asi nezbadali. . Po niekolkých krokoch otriasol námestím obrovský výbuch. Fa​šisti museli zákerne pripevnit spúšTovú šnúru tažkej pancie​rovej raíny k vlastnému mŕtvemu  Detonácia oboch vojakov roz​trhala, jeho hodila zasypaného kamením a šrapnelmi von na ná​mestie. Mal šťastie, že neplasol opačným smerom o niektorý múr.
CJožo si dobre rozumie s pánom Kubalom už aj preto, že je tiež Slovák  3eho otec, tesársky majster, prišiel z Liptova ešte v osemdesiacych rokoch. Bol šikovný; na velkých peštian-skych stavbách mal roboty dost, tak tu zapustil korene Zob​ral si za ženu slúžku z Oravy a vychovali spolu iest detí  Pán Kubala sa oženil tiež do pestianskej slovenskej kolónie, o kto​rej 3ožo doposial sni lei nepočul.
Predvčerom sa prebúJzal z dvojdňového spánku, či skôr mdloby po operácii a ešte si ani.nestihol uvedomiT, Čo sa s ním vlastne stalo, ke3 začul ženský hlas:
"Pravdaže, tatíček, Laco všetko zariadi  Len vy sa nám už uzdravte a bude všetko v poriadku!"
Zbystril sluch. fJie, to nie je ruština, tí sa tu zhovára-jú po slovensky! Otvoril oči. Pri susednej posteli stáli nad rarŠÍT. plešivejúcim mužom dve ženy, očividne manželka s dcé​rou  "VY ste Slováci?" spýtal sa, pričom si nebol vôbec istý, ci ho počujú. Na chvílu zmeraveli. Muž im už musel povedaľ o nom dačo, čo sa mohol dozvediet od personálu nemocnice, lebo hne3 začali okolo neho obletovat. Hladkali ho po tvári, po ru-kich, ponúkali domácou hovädzou polievkou, lepšou vraj ako všet​ky lieky. UŽ pri spomenutí jedLa ním prebehla zimnica. "Neozná​mili by ste našim, kde som?" poprosil. Ale,, samozrejme! 3elu-Šovci v Lipnici? Hej. poznajú to, boli tam uz. Teda Dozef Zvá​ra. Pravdaže pôjdu, hne3 zajtra, nech sa len spolahnel
Dodnes ho akosi mrzí tá velki láskavost Akoby boli chce​li splnit posledné želanie umierajúceho .  Alebo by sa uz nao​zaj poberal? Ve3 videl odchádza"? chlapov ako hora, no a čo on... Sná3 by to bolo aj lepšie, aj pre Marienku, aj pre neho. Lebo ak príde, možno už dnes, čo tu nájde... A Či príde vôbec, ke3 počuje, ako dopadol? Ona príde, musí1. Keby len mohli nejako pekne aj na3alej spolu Sic... Vsak aj lekár povedal, aké stas-tie. ze ruský chirurg odňal čo najmenej z tej pravej,' obidve kolená sa mu budú hýbac a s dnešnými protézami bude môcT nie-
chodit. ale hoci aj šoférova t. A potom, musí predsa vidiet, 3!<ý svet nastane. . .
c°. Oožko, ty nespíš? Oa som si tak dobre podriemal..." Nedá mi, pjn Kubala  Premýslam stále, ako by som mohol Cakt0 *edzi luami žic."
Vi<o? No, počúvaj, chlapče! ^4^3aleko nis býval jeden obuv-yoial sa Nájel Mal tam aj dielnicku. Ten už ako starší
chlap stratil v prvej vojne obidve nohy. Horšie ako ty, vyso-ko nad kolenami. Doma žena. Štvoro detí. Oal si spravit nizku stoličku s operadlom a Šustroval Šalej. Sprvu chodil na dvoch Šamrlíkoch, iste si také ešte nevidel: presadal z jedného na druhý tak, že zadný si kládol vždy tesne pred seba. Neskôr, ke3 sa mu rany celkom zahojili, ušil si malý meštek, čo mu vy-ciahol po pás, na spodok mu prišil pevnú pôdrážkovú kožu, vnút​ri vypchal handrami a v tomto sa potom šúchal po dome pomocou rúk. Pri malom stolíku, nad ktorým visela na drôte holá žiarov​ka, bol len zriedkakedy sám. Ke3 nie zákazníci, tak uňho vyse​dávali deti z celého okolia, lebo nikto nevedel tolko a tak pek​ne rozprávač, ako starý Nágel. Žena 5i niektoré diéta ho vyviez​li na vozíku každý deň na vzduch, v nedelu na korze pochodovala za ním celá deputácia: žena, deti, neskôr i vnúčatá. A uver, 3ožko. boli by sa našli mnohí, ktorí mu závideli..."
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Motocykel vyvolal v dedine poriadny rozruch. Sprevádzala ho hŕba detí s velkým krikom až k Belušovie domu. Len čo muž v čiernej koženej Čiapke a s Čudnými okuliarmi v rukách zmi​zol aj spolu s mladou žerou za bránou, po gumených sedadlách a ligotavom čiernom trupe stroja začali behat desiatky špi​navých ručičiek Najstarší spomedzi drobizgu, Palko Liptáko-vie, sa pokúsil preslabikovat aj strašný nápis na benzínovej nádrži: Bayerische Motorenwerke.
Laco, zat majstra Kubalu, kúpil motocykel ešte pred voj​nou a po-darilo sa mu ho skryt v pivnici. 3ez neho by tažko po​stavil znovj na nohy svokrovu dielňu. Na mestskom velitelstve
si vybehal doklady, takže môže volns organizoval. Robocy má vyše hlavy ale nemohol odolač Evke, aby ten odkaz nejakého negtastíka nepriniesli. No. nič to, poponáhlajú sa a este na druhú stihne na Garayho trh. kam mu majú priniest debnu nití. pravých goldbergerovských.
Hárka sa lenže nerozplakala od radosti. Konečne ho te​da máme! A je vraj ranený len na nohách, už sa má aj lepšie! Skoda, že tito ludia, Čo hovoria ešte i po našom, nechcú zo» stac na obed. Tak im rýchlo nabalím niečo v komore, ako otec prikázali.
Popoludní napiekla škvarkových pagáčov a otec sa vybral s novým chýrom k svatom. Zájde aj k Roze Galovej a Pavle Ben-Číkovej. Návštevníci ich mužov síce nespomenuli, ale 3ožo az​da bude dačo o nich vediet.
Ráno sa jej zdalo, akoby sa Pejko len vliekol popri oji. Chcela tam byt čím skôr, ve3 to nie je s ním až také zlé! Naj​radšej by bola utekala pred vozom, alebo aspoň rozprávala o hocičom, len vela, vela! Ale na voze vládlo ticho, ešte aj te​ta Pavla sedela akosi zamyslená... Pejko sa pred pontónovým mostom zháčil, nie a nie nan stúpit. Ešte to im chýbalo! Po​mocou ruských vojakov sa nakoniec šTastlivo dostali na nápro​tivný breh Dunaja.
- Ale potom nie a'cy si plakala! - ušcipnú ju nečakane ^enčíkovej slová. Zostupujú z voza priamo pred nemocnicou. Zarazene a nechápavo sa obzerá dookola. Mama v čiernom ruc-°íku hladí na svoje žltkasté., mozolnaté ruky, Roza Galova Preslapuje rozpačico z nohy na nohu, vyhýbajúc sa jej pohla-ciu  Otec so sklopenou'hlavou babre dačo na oprate Ozaj, aký
boli včera od obeda celý nesvoj .. Tu sa muselo dačo hrozné​ho stat !
Nie je schopná sledovat ani vlastné myšlienky, ktoré jej stále zlovestnejŠie víria hlavou. Vidí pred sebou len dokto​rov biely kepeň, akoby ju ten viedol klukatými chodbami a po​tom iba biele dvere.   Otvorí.-  Tam je! Ako si len dvíha hla​vu... Bože moj , aký je utrápený... 3ožko moj..,
Pohýna sa pomaly k jeho posteli, všetky zraky sú upreté na ňu, cíti, že otec so ženami zostali stá? vo dverách... Ako mi len schudol, aký má krk tenulinký... a ruky kostnaté a ... Oežis! Ten pokrovec... ve3 len po kolená... nohy... ani jedna... nesmiem plakát... ve3 je to on, žije...
· Jožko moj drahý!
· Marienka zlatá! Vidíi, ako som dopadol... Ak ináč nie,
kúpime kozu a budem z nej husi pás?...
Hodí sa mu okolo krku, po lícach bozkáva, že mu hlava klesn-3 spä? na vankúš. Nechápe, ako mohol poveda? takú soma​rinu, ve3 si to všetko tolko razy premyslel! Ale nie to, hlav​ne, ze je tu pri ňom a že je jeho...
· No co, chlapče, más sa už lepšie? - počuje svokrov hlas
od konca postele. Mama si sadá k nemu z opačnej strany ako Mar​
ka a len pravú ruku mu berie bez slova medzi dlane. Po chvíli
ho posadia, vankúš natrasú a preložia napoly, aby sa mohol on
opiera?, A hla, prišli aj teta Pavla s Rozou! Aké čudné, kaž​
dá mu hladí až meravo do tváre, :arn nižšie by sa nepozreli ani
za svet .. Musí ;o by? aj pre ne nepríjemné.
· Ešte ma bolia, najmä tá.o pravá, tu mi spravili len pred
štyrmi dňami. Coktor vraví, že budem na? obidve kolená dobré,
takže s protézami budem moc* chodic...
· Chvalabohu, - vzdychne matka. - 3rat Fero sa včera vrá​
til aj s Danom Turianom, obaja sú zdraví...
· Palo Varga aj Gusto Zelenák padli, - dodáva svokor.
· To viem, aj že Fero SÚČek sa zranil. A čo je s Vilom
Gafríkom?
· Ten tarn zostal tiež, chudák. Aj Vilo 3obula, Adam 3u-
Čanský padol práve v posledný den, dvadsiateho druhého, ke3
Nemcov vybili z dediny Ale Fero Podhradský, Mišo Zahoran a
ešte niekolkí sa vrátili zdraví. 0 Gregorovi Liptákovi stále
nič nepočut...
· A čo vieš o tých našich, Dožko? Vraj vás viezli spolu,
- dostáva sa konečne k slovu 3enčíková.
· To som teda nevedel, teta Pavla. V tehelni nechali len
mňa a istého desiatnika, ostatných, takých pät-sest vozov po«*
slali Šalej do mesta. Museli byt. potom na tých... Skoro som za​
budol, otec, v hnojisku zostalo este zopár granátov. Zahl;iste
to na komanda túre, aby sa vám volaco nestalo!
· UŽ ich predvčerom zobrali aj spolu s debnou.
-: Tak potom v poriadku. A mal by som ešte jednu prosbu. Tuná v skrinke mám Šaty, kabát a nohavice... Odložte mi to dakde, vypraí sa nemusia...
Starý 3eluš pobalí všetko, na nič sa nepýta. A nepovie aa slova, ke3 Marka vyhlísi, že ak jej to doktori dovolia, zostane tuná pri Dóžovi. Zájdu spolu za riaditelo-m nemocni​ce. Že Či ju chcú? Aj desaT by ich prijali! Stravu, noclah jej zabezpečia, ale s peniazmi to bude 'norsie v týchto pohnú-
tých časoch... To však Marku vôbec nezaujíma.
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Do dvadsať sedmičky akoby sa bolo slniečko nasťahovalo. Žiarilo hlavne na Dóza, ale z jeho dobročinných lúčov sa us​lo všetkým ne-ocným. Marka vykonávala v izbe takmer všetky ro​boty, upratovala, lieky a jedlo roznášala, umývala, česala, nechty strihala, kto čo potreboval. A mala pre každého dobré slovo. Major Kaszeghy odchádzajúc vyhlásil, že Markino srdce lieči účinnejšie, ako celá lekárska veda dokopy.* Pri rozlúč​ke dostala od neho celkom nečakane bozk na ruku, prvýkrát v živote, čo ju trosku aj zmiatlo...
Bolo jej tu pri Jožovi dobre, len ju strašne znepokojova​lo, že stále chudne a slabne/ Sotva mohol vážiT štyridsa? kíl. Ke3 mu upravovala postel, prekladala ho na Kubalovo lôžko ako bábiku  Darmo iu varila aj na domácky spôsob, rodičia in po furmanovi Horákovi vždy poslali čo-to, len sa v tom prehrabá​val. Oeho stav sa postupne natolko zhoršil, že ho mohla zachrá​ni? jedine transfúzia krvi. Lenže kde zohnat potrebnú krv v meste, ktoré práve vylieza spod rumovísk? Našťastie Markina krvná skupina umožnila, ab.y mu ju prä\/e ona dala aj po dva razy. Transfúzie ho trošku prebrali, iba tlak v hrudi sa stup​ňoval Vykašliaval stále častejšie hnisavý výlučok, s ktorým musela Marka bežaT ihne9 ^/on, lebo ten zápach by sa nebolo da​lo v izbe vydržat. Primár im povedal, že s tý,i môžu urobit da​čo len po íscot Č3se, ke9 sa toho v ňom viacej nahromadí. Ra​ny sa mu popritom pekne hojili, preto dovolil, aby ho previez​li do oreŠanskej nemocnice, ne3aleko Lipnice
V Grešanoch mu potom po dvoch týždňoch velmi bolestným zákrokom začali odČerpávaT z hrudníka hnis. Čo sa Ťahal z noh na plúca. Ako tú hnuso'ou z neho dostávali, tak sa jeho stav zlepšoval, vracala sa mu chut do jedla. Marka, ktoré ho nav​števovala najmenej dvakrát do týždňa, s radostou sledovala, ako sa mu tvár znovu zaokrúhluje, prsty hrubnú, líca ružove​jú.
Na druhé výročie svadby pripravil pre ňu co najväčšie prekvapenie: čakal ju s kyticou orgovánou vo vozíku pri vcho​de do nemocnice. Po tolkom Čase bol celkom omráčený zo slneč​ného jarného popoludnia, ke3 ho osetrovatel, mladý ako on sám a iste preto taký láskavý, viezol pod košatými gaštanmi. On mu aj nalámal orgovánu Ako cam sedel, s kvietkami jari v ná​ručí, nemohol si nespomenú t na svadbu. Pred dvoma rokmi! Vra​cali sa asi v tomto čase zo sobášu. Možno stáli pré^e pred bránou, lebo kuchárky ich nechceli pustit dnu. Oháňali sa va​rechami, aby im zaplatili za dobré jedlá. Oeden z kamarátov preoblečený do kadejakých maškár, prebehoval so špricom na plnenie klobás, že vraj vypukol mor a musí každého proti ne​mu zaštepi*  To bolo smiechu! Podlá zvyku potom on, ženích, vykúpil niekolkými bankovkami všetkých svadobčanov, Marien​ke, krásnej ako kytka snežienok, dali okrúhly, Čerstvo upe​čený pletený koláč, k:orý si prehodila cez hlavu, aby mali mnoho šťastia  Deci sa naň vrhli 3 s velký i krikom z rúk si ho trhali, ako to ani nie tak dávno robili aj oni...
Marka len-len že nespadla z bicykla, ke3 ho už z3aleka 2'oadala cez mreže brány. Prišlo s dobrou správou: noviny pi-
spojeneckými vojskami oslobodila lájer. Dotov sa vrátil až niekedy koncom mája. Pracoval v ž'jpnom výbore strany, ke3 ho v pätdesiacom prvom zavreli. Odsedel si tri roky. Nevinne V pätdesiatom šiestom potom ani prstom nepohol, ani za, ani proti Práve predvčerom, ke3 vyprevádzal syna k autobusu, počul od Dana Turiana, že sa chce vraj znovu prihlási? do strany Dobre by bolo, je tu este hodne roboty,..
Pred bránou sa Liptákovci s niekým pozdravia. O chvílu sa v prvej škáre plota objaví vyšší muž v lahkom svetlom klo​búku. Krivá na jednu nohu Ve3 je to Rudo Galo! Najradšej by ho zavolal na pohárik vína, ale už sa tu tak dobre rozložil, aj slniečko príjemne hreje... No, ve3 popoludní sa určite stretnú na zápase, potom si posedia trošku v pivnici.
Rudo je o dobrých desaČ rokov starší od neho, ale kedy​si hrávali spolu futbal. V ten istý deň ich aj zranilo. Viez​li ich spolu s Matom 3enčíkom, ktorého zasiahla dávka zo sa​mopalu do hrudi, do Budína. Dostal sa z toho, ale dodnes ob​čas stráca vedomie. UŽ si tak vraj aj ruku popálil na kach-liach. Maj skôr vôbec nie necítil,  len ke3 sa prebral, po​tom prišli strašná bolesti. Nechodí velmi medzi ludí, lebo ke3 sa crošku rozčúli, zajakáva sa, že mu Tažkô rozuíniec.
Rudo sa nu raz priznal, že ke3 mu amputovali pravú no​hu, v zúfalstve prtitýil»l« že si dačo vykoná. Vtedy sa dopo​čul, že on pochodil este horšie, stratil obidve nohy e to mu potom znovu dalo síl .  Povedal mu co rozcitený vo vla​ku, ke3 sa vracali z Pešti zo závodu na výrobu protéz. Vte​dy im vzali mieru, až neskôr im ich poslali.
V
Pesti bol vtedy už s vlastnými protézami. Ke3 ho pre​
pustili z oresanskej nemocnice, chodil po dome a dvore s dvo-
na samrlíkmi, ako to kedysi počul od majstra Kubalu Dost sa
síce natrápil, ale až nasledujúcej jari mu kýpte natolko spev​
neli, že ho udržali Dovtedy si vystrúhal procózy sám, z dubo​
vého klátu. Na spodky pribil gumené kocúce a tak mu slúžili
celkom dobre. Nikdy však nezabudne na nepríjemný pocit, kto​
rý ho pochytil, ke3 držal v ruke kus dreva a jednoducho neve​
del, kolko z neho odpílic? Ako bol vlastne vysoký? Nakoniec
ho napadlo primeral ho k sáram nohavíc...
V
polovici leta dostal potom riadne protézy a ke3 v au​
guste vyšli forinty, nastúpil do bane. Marienka robila okolo
domu, pomáhala otcovi. Žili si pekne, v pokoji. Aj doktor im
vravel jedného letného večera, pri poháriku vína na verande:
"Vám chýba už len die^a !" Pozreli sa na seba v rozpakoch.
"Vsak sa len nebojce, nič mu nebude!", usmial sa na nich dob​
ro c ivo, ke3 ich videl trosku zap.ýrených, ako malé deti  No
ve3 hej , to oni dobre "vedia, kolko sa nad týra nS'pr&mýSIsll,
lenže čo ludia... Ale dobre, že to pán dok cor spomenuli...
Chlapčeka pomenovali Vilkom, na pamiatku Vilovi GofríN-kovi. On to tak chcel Marienke bolo úplne jedno, tá sa cí​tila ako v siedmom nebi A on bol znovu rovnocenným Človekom, 'D° prvý raz od toho osudného rána. Ve3 má predsa syna! Ke3 *-en mohol, oral ho na ruky, akoby chcel mocnými dlaňami chrá-nit tento drobulinký život, cíti* časté dýchanie a stále roz-n°dnejšiu siličku útleho c ieLka. Marka sa s ním musela už aj vadič, aby „ej ho načisto nerozmaznal. . . Mohol iát tri roky, sa si všimol, ako si otec remeňmi pripevňuje protézy. Hne3
bol pri ňom.
"Ocko, ty prečo nemiš nohy?"
"Vieš. Vilko, - pohladil mu múdru hlavičku. - ja som ich stratil vo vojne."
"A nenašiel si ich?"
"Nie... Oa ich už nikdy nenájdem."
"A ocko, čo je co vojn3?"
" T i o... vojna, to je také zlo, čo môže všetko zničic: lu-dí, dony, dedinu... esc e aj hračky."
"Aj naclka?"
"Aj toho."
Viac sa nepýtal. Vytiahol spod postele svojho verného, ošúchaného kamaráta a pritúlil si ho k sebe Dačo z tej hrô​zy pochopil prostredníctvom lásky... Ako len čas letí.! Onedl​ho si s ním bude musiet sadnúc na vážny rozhovor, aký vedú len otcovia so synmi.. Muž s mužom. Musí mu odovzdá T svoje de​dičstvo, vyzbrojil ho do života, aby vedel/ zn Čo bojová?, čo nenávidiet. Vtedy mu všetko porozpráva, ako doposial nikomu.. Osaj, satý! Tie by mali by* niekde tu, doma! Zveril ich vte​dy na svokra, v peštianskej nemocnici.
-
Marienka, Marienka!
Vybehne v bielej zástere, s takou istou šatkou na hla​ve. 3ednou rukou si zacloní zrak proci slnku, aby ju lepšie videl. Aké je len pekná!
· čo, Dožko moj?
· Cho3, zlatá, spýcaj sa otca, ak ne^pí, kde mi dal sa​
tý! Vieš. cie, čo ma v nich zranilo. V nenocnici som mu ich
i
dal.
Chvílku stojí ako obarená, že co ho to napadlo, a poeom znizne v dome. Starý Gelus v poslednom čase podriemkava už aj v nedelu pred obedom, nielen po nom. Vo všedné dni nikdy, iba chodí skôr spávaT. UŽ si dávno nerozdali Šnapšla, ako kedysi po večeroch, do desiatej, jedenástej...
-
Že sú vraj hore na mastalovej povale. Počkaj, hneB ti
ich prinesiem!
Zvláštne, ako na ne zabudol! A teraz, ke3 si na ne tak z ničoho nie spomenul, v tej istej chvíli sa rozhodol, že ich zničí. Ani sára nevie, prečo ich kázal vtedy odlozit, ale to už ani nie je dôležité. Nechýbali doposial. nebudú ani odte​raz.       •  '
· Tu sú. Otec ich priviazali motúzom na hradu, aby sa
k nim nedostali myši, - skladá mu k ruke zaprášené ^rece a
zostane pri nom štát Očividne čaká na vysvetlenie.
· Reku, chlapec to nemusí vidieT... Pozriem sa, ci ne​
zostalo dačo vo vreckách a potom to nožeš všetko spáli? pod
kotlom.
To ju uspokojí. Prikývne hlavou a so socva badatelným úsp.evom na tv^ri už aj oeží do kuchyne pozriet sa na mäso
Počká, kým zosane sái a potoui siaha celý vzrušený do vreca. Vyčahuje pokrčené sivé nohavice. 3ez pravej sáry, plné čiernych flakov. Znocnuje sa ho tiesnivý, nepríjemný pocit, chcel by nat už čím skôr po com. V jednom vrecku na-hratá vreckovku, tá tam môže rostát.,, Z lavého vrecka ka-báta vyberá nožík so zápalkami. Skúsi jednu zapálit, horí! po šestnástich rokoch! Goli v suchu. A tamto v druhom vrec-
ku mal drôtik, čo sa ním obviazal. Ale ve3 dačo tam este zostalo... to nie je možné... ve3 to je... britva! So žlt​kastou slonovinovou rúčkou! Nika, Nikolaj. drahý cirkusák zo starobudínskej'tehelne... Tak co si ma pekne prekvapil! Po tolkých rokoch! Ani som len netušil... Ako si to aj vra​vieval? "Ničivo, Jožo! Vojna kaput! 3udes choroso ži?!" To ti teda vyšlo, kamarát! A čo ty, vedia vari ešte Kyjevčania, kto je to ten Nika?
Aká krása! Naozaj čaro a tajuplnosť východu! Aké jem​nučké línie, aké podrobné vypracovanie... Ale pozrime sa! Tuná vpredu toto očko... ve9 to je gombík drobulinky! Ach, Nika, ty figliar prešibaný! Teda takto! Iba nebadane stla​čil a Čepel sa v potrebnom uhle zaistila. Tá už necvakla na prsty, ako tým, čo to skúšali s vlastnými britvami. A ako ich len povzbudzoval, betárisko jeden! No tak, pozrime sa len na to..  Vyhodíme... hop!... a britvička leží na dlani! Zdrapol som ju síce ako nožisko a otočila sa iba raz vo vzduchu, ale len cvičit, pôjde to... Vsak sa len vrá*, Vil-ko, to sa budeš čudovat!
Imrich Fuhl

Tanec
noc nie je hluchá den nie je nemý cas stále bez! v začarovanom kruhu len ty stojíš na tejto zemi všetko sa mení v slepej, uličke darmo krocís dopredu darmo krocís dozadu dopredu dopredu dozadu dozadu dopredu dozadu nikdy nezistíš svoju identitu
čiernobiela mozaika
z prameňov rozumu
z naivnej hry citov skladám mozaiku minulosti a budúcnosti nášho /ne/bytia
na dvoch stranách plátna
malujen osudy picassovských holubíc ktoré padajú z neba do blata
volným rytmom reči
kráčam po podstatu a spájam torzovité detaily v dvojitý celok krásnej nekrásy
tak ako ja čierna
na bielom svedomí dusí ma slovná zbrojenie dneška útok obrana sebapoprenia
chudobná paleta
premárnených farieb naše podvedomie sa vedome prihláša k odmlcaniu jazyka
a ja predsa spievau . narjz na dvoch miestach dvojhlasné milujsm a nadávam nenávidím a zbožňujem ludí
dvojmo žijem píšem
svoj rozbitý život do zdvojnásobnenej černe noci sa vkráda žiara nádej úsvitu
Spoločný jazyk
babičky a dedkovia naši
ktorí sa rozkladáte
na najmenšie organické látky
v crvotocivých rakvách
ohradenej rozparcelovanej
stredoeurópskej záhrady pána
pri vchode s nápisom
"Feltámadunk" •
prepánajána
v akej zemi to Iežít3
ako ste sa sem dostali
po chodníkoch dejín
babičky a dedkovia naši
co keby ste nás tak navštívili
keby ste sa potajomky pozrQli
do 'temná nášho vedonia
ako sa mení vaše potcmstvo
do nepoznania
porovnávali by ste určite
tento svet s vašim
a nechápali by ste
naše hlúpe starosti
s manželstvom
ktoró nás viaže a rozvádza
s novým bytom
ktorého sa nedočkáme
s cenami
s ktorými vstúpime do neba
s pracoviskom
ako potrebným zlom
na uspokojenie svojho svedomia
nepochopili by ste
prečo si musíme dáva? dule do zálohy
prečo tak drieme na nejaký voz
načo nám je hifi veza
automatická pracka fototapeta
ventilátor farebný televízor
čiernobiele kachličky
talianska vaňa
a kuchyňa bez ohňa
samá gombíky
umelá hmota umelý duch
infarktové srdce vysoký tlak
napätie prúd tabletky a kvapky
len pohybu a vzduchj niet
namiesto života protéza
babičky a dedkovia naši
ke3 nás takto uvidíte
čo nám asi poviete
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Štefan Kraszlán
Podobizeň
Gregor Papuček
Do slovenskej Literatúry v Ma3arsku vstúpil koncom päT-desiatych rokov. V literárnej sú:aži v roku 1953 získal druhú cenu, ale potom sa na dlhý čas odmlčal. "Tesil som sa veľkému úspechu, bol som plný oduševnenia. Prekvapilo na vsak, že z čo​ho pomerne veľkého poč:u básní mi Ľudové noviny ani jednu neu​verejnili. Rozumel som tomu tak, že tú cenu som dostal za svo​je usilovné snaženie, ale moje ^jsne nie sú vhodné na uverej​nenie. 3ol son sklamaný." - uvádza G, Papuček vo svojej kni​he Ako mám Balej žiT.
Papuckove prvotiny sú reflexiami mladého človeka, ktorý hladá ideál lásky. Toto hľadanie pretrváva i v neskorších ľúr bostných básňach, ale jeho pohľad na lásku v- podstate zostáva nezmenený. Vníma a zobrazuje krajné póly lásky: jej vášnivé radostné prežívanie i sklamanie, smútok z lásky. Láska je v jeho básňach nadpozemská, odtrhnutá od skutočnosti, akoby bás​nik trýznil seba a prežíval lásku nielen v radostných chví​ľach, ale aj v sklamaní.
V rokoch, ke3 Papuček začal znovu tvorit, v centre po​zornosti stála problematika národnostného života. Tento nalie​havý spoločenský problém sa stal. pre Pap.učka základným podne​tom k tvorbe. Pre tohto básnika poézia znamená:
"... chcem zvoni?
slovami
do hustnúcej tmy,
aby ste mi naveky
nezaspali.
Po večeroch
chcem, aby horeli lampáše -
moje slová,
aby ste videli pri jantárovom svetle,
ako pod tieňom Vašej tmy
"snívam o Vás."
/Po večeroch/
Základným problémom, ktorý treba riesit , je otázka ja​zyka. Poézia je pre básnika prostriedkom pri plnení jeho vlast​ného programu - uchovaT slovenskú národnosť a na báze jazyka jej osobitosti; je prostriedkom kritiky, presviedčania a zís​kavania Slovákov. 3ásnik chce v nich vzbudiT záujem o vlastný jazyk, ktorý je ohrozený.
Ü3zyk je dôležitým atribútom, ktorý charakterizuje kaž​dý národ. Ke3 sa nepestuje, zanedbáva, spolu s ním zanikne i národ a naopak, kultivovaný jazyk umožňuje jeho 3alií vý​vin. Pestovanie jazyka teda nie je len literárnym, ale aj zá​važným spoločenským programom, predpokladom Salsieho rozvoja.
Adresátom Papuckovej poézie je slovenská nsrodnosí v Ma-aarsku. Obviňuje ju, že opovrhuje jazykom /Nepoznám krajšiu «"ec/, že ho zabúda a kazí /Vám, co zabúdate/. Kritizuje Slová-
kov, ktori zradzujú svoju minulosť, svojich predkov, vlastnú podstatu:
"... hriešnici sme na lodi stroskotanej
a naša reč je zlatý náklad na nej."
/Naša reč/
V kruhu Slovákov prevláda pocit menejcennosti vlastného jazyka. PapuČek sa ich snaží presvedčil o hodnote, opodstatne​nosti a kráse slovenčiny:
"Naša reč je pekná ako príroda sama, rozvoniava v nej tisíc pestrých kvetov a zurčí, žblnká na perách rozspievaná, do sŕdc sa vlieva s melódiou svätou."
/Naša reč/
Národnostné povedomie je u básnika také silné, že motí​vy národnostného života sa dostávajú aj do básní s povodne inou tematikou. Najsilnejšie sa spájajú s prírodnými motív​mi, Papuček zobrazuje vždy svoj rodný kraj Pilís. V jeho ve​domí sa rodisko rovná pokojnej a krásnej minulosti, tradí​ciám slovenskej národnosti. PÍsuc o rodisku, charakterizuje postavenie Slovákov v HaBarsku. Pilíi je kladnou hodnotou: predstavuje minulosť krásnu a hodnotnú, kcorou sa v básniko​vom vedomí konfrontuje dnešný život. V básni Nostalgická náj​deme tieto paralely:
"Skryte ma, horské ozrt-tné skaly! Na moj e Mlynky súmrak sa valí.
Zelené grúne, hory zelené
spevavej strune praskli korene "
Pilišske hory sú zivitelom jeho spomienok, ktoré ho chrá​nia pred pritomnosTou. Obrazom "praskli korene" vyjadruje zlom, nebezpečie zániku jazyka.
Rodisko je preňho pevným životným zázemím, to mu dodáva stále nové a nové sily. Vracia sa k nemu ustavične.
Najorganickejšie splynutie témy prírodnej a národnostnej sa objavuje v básni Prší. Obraz jesenného Pilísa vyvoláva v bás​nikovi smútok. Oe to aj smútok nad postavením slovenskej národ​nosti: "kalné potôčiky blúdia", "hmla ako hustá pieseň sedí na ňom", "akoby všetko zakvasené bolo". Oprávnenosť tejto asociá​cie ozrejmujú posledné verse:
... prsi, prsi, prsi... Tam vonku na nás chotár, tu vnútri - v mojej duši."
Podobne sa to javí aj v alegorickej básni Trochu podtatý, v ktoré  sa básnikovi zjavia Slováci v podobe stromu. Osud stromu je i osudom Slovákov: je "presadený" do iného prostre​dia, je "trochu nemý", len živorí, ale korene mu siahajú hl​boko, pochádza zo starého a slávneho kmeňa, vyrástol z vlastnej podstaty, len je "trochu podťatý".
Aj lúbostné a príležitostné námety sa niekedy spáj"ajú s národnostným motívom. V básni Ouliana PapuČek skoncuje s lás​kou, ktorá ho nútila zradiT svoj pôvod, svoju podstatu. Prí-
ležitostná báseň ľiovoročná predstavuje premeny života. 3udúci rok - budúcnosť - sa v non) javí ako naplnenie túžby básnika: "všetky výhonky nech vyrastú v prút!", nech sa rozvíja národ​nostná literatúra.
Svoj osobný názor, myšlienky Papucek vyjadruje obrazne. Vytvára rôzne situácie, nas'.cjje sa do rôznych podôb: pijan /nalej mi vína/, básnik /Vita, čo zabúdate/, námorník /K opus​tenému/, Slovák /íiepoznán krajšiu reč/, strom /Trochu podta-tý/ a pod. často pracuje s paralelnými rovinami obrazov, v ktorých významy obidvoch rovín sa navzájom dopĺňajú a ozrej​mujú /Prší, K opustenému a iné/. Na rovine obrazu, vo výstav​be básní, v rytme a v rýnovej schéme nájdeme vplyv ludových piesní. /Venuje sa i zberatelskej činnosti, je autorom zbier​ky fludové piesne spod Pilíša/.
Gregor Papuček sa svojou poéziou snaží získat Slovákov pre prijatie vlastného osudu a pre rozvíjanie vlastného jazy​ka, kultúry. Národnostná problematika jô preňho základnou in​špiráciou a dominujúcou táliou.
Gregor Papucek
Oesen
ó, jeseň, to je naše obdobie
ke3 cas má svoj mec z pošvy vytasený.
Len jeseň nášmu vzorcu vyhovie,
ke3 všetko slabne, svoju farbu mení.
Ke3 babie leto balamutí lístie a dúfa, že ho ešte oklame. No tusit, že tu nie už nie je isté: to lístie hynie cnrazora doklané.
A v noci stromy strašne ošarpané, hla, natŕcajú kýpte do luny! Bo pozbavené boli koruny.
v
Kiež by sme boli aspoň stromy, pane, čo jar ich čaká - miesto nehody! Ach, pre náš vzorec jar sa nehodí.*
výhonky /Nad našou prvou antológiou/
Do tvrdých hrúd
padali semená
aj jalové
aj nejalové
z biedneho plemena.
Poniektoré mali rady slnko
a rvali sa preň.
Mnohým z nich však
ušiel sa iba tieň:
nezmúdreli
dopadli na kameň.
Nevedeli
svoj život 3alej vliect
až nakoniec
puklo ich iba šest.
Túžili spievat
že život je milý
a klíčky svoje
k slnku namierili.
Vyhnali stebla
trošičku vyše zeme
pre radostí všetkých
co žit a verit chceme
aj pre tých co sú
stále ešte primalí
k poznaniu seba
aby ten prerod aspoň vnímali
ten múdry život tých
co majú aspoň svoj hlas
a svoj dych
co klícia rastú
hoc aj na suchu
a z nich
co sajú vlahu zo seba
aby im život pripomínali
a rozviazali jazyk
tú podstatu ludského plemena.
Ach, z tvrdej pôdy vzišli
no vzišli
klícia
naše senená.
Záhradník
Sedí na tŕnoch. Ako vlk v koži vyvrátenej srstou dovnútra. Skúmavýn okom
premeriava svoju záhradu. Všetko mu je jasné. UŽ vie
že prázdne sluby majú krátky chvost. Aj ten dáz3
čo mu stromy kropi je len sprcha suchá a jeho sýti majú prázdne bruchá lebo brucháci neznášajú post. UŽ vie
prečo sa mu v korunách
stromov
liahnu kukučky. /Bože môj! Ve3 niekomu aj svet býva nalucký./
Uz vie
že tá jeho záhrada
je príliš zanedbaná.
Že biely holub
nie je čierna vrana..,
Sedí na tŕnoch
a čaká
na príchod princeznej
Spravodlivosti.
Sen
Tajortstvám tvojim zoci-voci morit sa v mori tvojich očí ke3 ty si ja a nikto iný prežívat tvojej lásky viny vášnivo hladat čudo krásu do zastavenia prúdu času pokúša? večnost cítií chvenia duše a íúbit do zbláznenia ,byt tvojim manželom a druhom pánom priatelom verným sluhom a vediet že v tom velkom snení som v tvojej duši uväznený.
Ľudstvo
Tvrdý to oriešok. Zvonku len samé pokrytectvo zhustnuté do zelena* Pod ním sebeckos? chamtivosť nenávistí
a lož... skostnatené do gulatáho tvaru. Odlúpit tak tú šupu starú 1 Rozdrúzgat tak tú škrupinu na franforce I
Tvrdý to oriešok! Ukrutne tazko vylúpit z neho to nálicko dobra.
3ura j Dolnozemský
Precitnutia
Zodvihnúc sa
nad sivá dni
oživií triezve
poctivé sny
a zastavit sa
uprostred čírej podstaty
I ke3 už ustatý,
I ke3 podtatý.
Oarné kvety, kde ste, kde ste? Gniavia osud ostré kliešte. Dával som mu prikrátke opraty. Teraz trpím o všetko obratý.
UŽ jo po rose.
Aj slzy zmizli z oči.
Slnko si v znoji moci
ustatú zem.
A nádeji,
tej bláznivej kobylke,
už nie je do skoku.
Zlámanó smútia
zlato ostrohy.
A to všetko pod rúškom
modrej oblohy.
Odišla
Odišla
ako kto
stratil spred očí
trpezlivost
tu je studené predziraie
a ona zúfalá
už nič si neželá
v závoze nechá
pyšné žrebce svoje
a spočíta v s( be
kratučkú krást osudu.
Búrka
Rozospieval sa dáž3.
Aj potok s vetrom hudú.
Stonu stromy
a za náprstok kíudu
niet v šírom okolí.
Hrmot plaší
zmoknuté kriaky,
fialkovým parfümöm
voňajú mraky,
mihajú sa v nich
ohnivé sokoly.
Hluk sa tíši.
UŽ iba mrholí.
Rozmočená,
tisíckrát prepísané stopy
v sivom blate.
Záplata
na záplate.
Alkoholici
3e večer
bledosivý
ke3 sa otvárajú
pekla brány
a oni idú
mrzuté zástupy
na otravu
ako hladní za potravou
nemo bez slov
vízie
znížená viditelnos?
tlačí ludí vpred
život mi je med
väčšina už má
červený nos a bledú tvár
nesú svoj kríž
a svKta hany
všetko zaplaví v nich
alkohol
Michal Hrivnák
Pred polovačkou
V podzimné pochmúrne predpoludnie salo zvonár Buchoň pri​stavil ňaňu Maru Zinkovú na plači pri kostole:
-
AŽ budeme pochováva? tvojho Misa, budem vyzváňat celý
den! Aj trubači budú húst tak žalostne, že sa rozplače celá
dedina! - povedal úprimne, z hĺbky svojej nevinnej prostej du-
Še a äalej už nemohol; hlas sa mu zasekol a skrivil do plaču,
pre'^ahol si zašpinený rukáv popod nos a smrkajúc so sklone​
nou hlavou, zhrbený, nevládne postával, ako ke<3 sa rozplače
útle diéta
ftana Mara sa nehnevala na 3uchoňa za jeho bezohladne slo​vá, ani sa mu nevyhýbala; zavzlykala, rozplakala sa, až nako​niec horekovala so zalomenými rukami:
-
Syn moj premilený. Čím si sa len previnil proti Bohu,
ze ta tak mladého privoláva k sebe!?
Potom sa jej trosku ulavilo, slzy si poutierala bielym vyšívaným ručníčkom, zodvihla hlavu, ručník rozuzlilä a zno​vu zaviazala, dbajúc na to, aby uzol padol presne do stredu Pod bradou, aj sukne si ponaprivala, šatu znova op.ásala a tak-co upravená a vyplakaná sa vybrala domov, zahrúžená do svojich Pochmúrnych myšlienok. Dlho s nimi zwstat vsak nemohla, pri-kmotrili sa k nej staré baby, zvedavo a prostoreko do nej za-cali dobiedzal:
-
A akože je s Mišom?
-
Zle, nedobre, - odpovedala a dala sa znovu do plaču.
· Akoby aj, chú3a, bledé ako lalia a aké chudé! 3a som
hne3 vedela, že tá jeho slabá nátura nejakej skaze podlahne,
- povedala jazyčnica Juda, bubnárova žena.
· Takver! - pripojila sa vdova Era. ktorej muža zabil
hrom, ke3 išiel s kosou v poli. - Chudák Mišo, ledva sa nau​
čil chodit, už išiel slúžil a ešte ani do školy nechodil, ke9
mu otec dokonal, - pokračovala a na sietnici pamäti sa jej
premietal biedny život vlastných troch detí. - Čo si len za​
žilo! Ako si ho odlúčila od materinského mlieka, hádam sa eš​
te ani raz poriadne nenajedlo... Div, že žije to božie stvo​
renie. Veruže, bože, otče! - spínala ruky k modlitbe s utrá​
penou tvárou a prosebným pohladom pozerala k nebesám a bože-
kala, kým sa nerozlúčila s ňanou Marou na rohu Mlynskej uli​
ce, kde jej suseda bývala.
Od tohoto dna akoby sa ženy boli dohovorili, všetky vy​zvedali od ňane Mary, ke3 ju stretli na ulici: Tak čo, akože je to s tým tvojím Mišom? či ho ešte božia milos? drží pri ži​vote? - pýtali sa a áe slová vyznievali nie ako zvedavost, ale skôr ako príprava na to najsmutnejšie...
ŕlaňa Mara si pomaly zvykla na reči žien, hádam sa zmie​rila aj s tým, že Mišo asi z toho nevyviazne... UŽ aj smútoč​né šaty si pripravila, povyberala z kasne, vyprášila, vyvet-rala, čierne sukne vyvalkala a delinový ručník a levešku vy-piglovala. Na druhý deň aj farára pred kostolom pristavila:
· Otec prísažný, modlite sa za spasenie môjho Miša, že​
by ho Boh k sebe zavolal,..
· Otec nebeský.sa vždy zmiluje nad nevinným stvorením..-
Boli ste vždy statoční a pracovití  Bu3te i naSalej pokorná
a Hospodin pomôže, - povedal pán farár a pozeral vrúcne na nebesá: - 3ože, Otce, uslyš! - zložil dlane na tvár, sklo​nil hlavu a pobožné sa odmlčal, potom obradne vzal medzi pal​ce a ukazováky spodnú časí reverendy, podvihol ju, aby mu v chôdzi neprekážala, a s hlavou majestátne vztýčenou sa oto​čil a odchádzal pomalým krokom.
Takže nana Marka sa trosku aj uspokojila, že vykonala všetko, co môže dokázat smrtelník v prospech dokonávajúceho.., UŽ sa strachovala iba pre tie ostatné, deti, bez vady, aby sa im niečo nestalo, aby neprechladli, neochoreli ke3 už chle-hj niet nadostač, nech je aspoň zdravie!
«
V dome Žlnkovcov vorili v zázraky, aj ke9 sa čohosi po​dobného, este nedožili. AÍe čo sa stalo tejto jesene, bolo viac ako div.
Mišo bol chudokrvný, mal žltačku a zápal plúc. Z ta​kých, čo postihli tieto choroby, sa v tých časoch v tomto kraji len málo uzdravilo. No Mišov zdravotný stav sa náhle zmenil, opät dostal chut do jedla, začal priberat, aj parsún sa mu zmenil, líca mu zahoreli rumencom a zanedlho po návra​te zo špitálu válal kolnsá po garádoch.
Pri Mišovom návrate do života tváre jeho rovesníkov ne-Prejavili velkú rados*. Ke3 ho mat priviezla domov, neláska-*i ho, nepovedali mu and slova, akoby bol prišiel iba z dru​hej izby alebo len zo služby na opáčky; pozerali naňho, ako​by mu chceli vycítat, že ich život bude aj Šalej taký biedny al<o doteraz. Vtedy ešte nevedeli, že po mrákave nadíde jas ako po noci úsvit...
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íl ara Zinková a jej rodina sa zobudili do prekrásneho pod-zinného slnečného rána. Na nebi ani mráčik, slnko príjemne pri. hrievalo, takže aj krehký októbrový mráz popustil. Slnečný jas lákal ludí na ulicu. Ale azda este viac zhon a hrmot ani v súd​ny deň! Cez úzku hlavnú ulicu tiahli ohromné železné obludy, aké Kralovčania ešte nikdy nevideli. Tanky! Vojaci na nákladných au​tách! Na čiapkach mali malé červené hviezdičky. Vyhadzovali čiap. ky, kývali a usmievali sa. Vraj koniec vojny a krívd!
Nastal čas chudobných!
Zdalo sa, že sa zmenšili pristory. Vojaci s červenými hviez-Jičkami na čiapkach prichádzali z Ukrajiny, akoby to bolo len <desi za čiernou horou, za honmi, a uháňali na Berlín, akoby iš​li len do susednej dediny vykonat súrnu robotu a za chvílku sa vrátia...
Človek by sa nazdal, že sa všetko obrátilo hore nohami: Z niktošov dusiacich sa v tisícročnej núdzi, odsúdených na vec​nú nemotu, sa zo dňa na deň stali obri dediny, sta by sa boli prebudili iba z prekliateho spánku; pozviechali sa začali hý-bat dejinami; včerajší mocnári nebadane upadali do zabudnutia, alebo ich zmietol hnev ludového súdu.
čas sa zrýchlil. Odvcedy, ako tanky otriasli kralovskýni ulicami, dedina prežila viac ako predtým za celé tisícročie. Praskol statočný obal strnutosti, všetko sa pohýna, mení, vo vzduchu nezvyčajné napätie, ulice zaplavujú letáky, vyzývajú k práci, na stenách, oblokoch nalepené malé farebné plagáty s nápismi: Smrf reakción árom! 3edač si rýchlo zvykla aj na také​to heslá: "Zem patrí tomu, kto ju obrába!" "Práca je vecou cti a slávy'."
Bedac precitla, začala žit.
Zinkových rodina už dávno zabudla na predvojnové časy. ke​dy sa Miša už takmer nadobro zriekla. Oenglavý mladík dorástol na chlapisko. Zem a práca mu rozprúdili krv, vola vyviaznut z chudoby mu otvárala nové obzory a mladistvá sila potlačila natr​valo bledost v jeho tvári a namiesto nej sa mu tam usadil rume​nec.
Nebolo Času ani dostatok síl, aby chudobní dohliadli na ko​niec životného priestoru, ktorý im ponúkala pozemková reforma, a už aj sa otváral 3alší - na nedohladné lány spoločného majet​ku bez medzí, s traktormi a sejačkami...
Maru, potomka vecných želiarov, neopanovala zaslepená túž​ba po vlastníctve a v nádeji požehnania spoločných síl sa lahko zriekla troch juvjerov zeme a so svojim najstarším synom Mišom bola v Kraloviciach medzi prvými, ktorí sa dali na spoločná hos​podárenie.
Mišo sa zanedlho nosil na železnom koni. Oral a zvážal na traktore, bol pyšný na svoju prácu, lebo vedel, že bez nej by nemohli ani siaí ani zač... 3ol štastný, že nemusí chodit peso; co sa len nachodil a narobil, kým hospodáril so svojou materou na troch jutrách. Boli na osem kilometrov od Kralovíc. vždy rá-n°. pred východom slnka sa vydali na cestu a kým ta došli, aj fanná rosa vyschla. Vracali sa večer pri západe slnka a ke3 ^osli k veternému mlynu ne3aleko dediny, na kolesách mlyna už húkali sovy. MiŠo ani bicykel nemal, aby si utahčil ako tí, ktorým sa lepšie vodilo. A veruže po linackách na repoviskách Ü2 aj zima vliezla pod košelu. Darmo hrdlačili od skorej ja-
rx do pozdnej jesene, komoru nikdy nemali plnú, V máji úzkostli„ vo pozerali na kôpku žita na palási, či im ozaj vydrží do nové​ho... Bolo to vykúpenie, ke3 sa Mišo so svojou materou z prachu cesty vyšvihol "na vysokého koňa k nebesám". Mara omladla, tie najhlbšie vrásky z tváre akoby jej boli zmizli, jej syn zosil​nel, aj trošku pribral a do roboty chodil vždy v čistých mod​rých montérkach. TÍ, ktorí sa báli spoločného majetku, aj povrá​vali, že veru kolchoz vynašli akurát pre takých trhanov, aby sa vytriasli z brlohu a položili si zadok do hotového... čo je práv. da, je pravda, Mišo bol hrdý. že sa mohol vozií na železnom ko​ni. Málo bolo takých, ktorých stihlo takéto Štastie. Aj si zvy​kol na traktor, mal ho radšej ako konský záprah, Orat na ňom sa mu pozdávalo, akoby to ani nebola práca, skôr iba hra. Aj so zá​robkom bol spokojný, mnohí mu ho závideli, vraj taký mladý a má viac ako podaktorí starší. No zavela mu to nezávideli, lebo Mi​šo sa napracoval dosí, ke3 bolo treba, naháňal svojho koňa vo dne v noci a bol čas, ke3 sa liečil ne klesanie žalúdka... Vy​liečil sa a aj na3alej vytrval pri svojom "remesle".
Bolo práve po žatve. V družstve sa ponáhlali s druhou sej​bou, v predošlých rokoch zúrodnili každú pia3 zeme, aj trávni​ky zorali. Len s pribúdaním-statku precitli, že nemajú kde pást ovce a kravy, potrebujú krmivá, miŠliengl Nuž teda vzápätí za kosačkou ide traktor s pluhom a potom opäí sejačka, aby sa zr​no do pôdy dostalo čím skôr.
Tejto noci bude orat Mišo Žlnka. Iíýpat zem celú noc je ro​bota nielen pre človeka, ale aj pre koňa, i ke3 je tento zo že​leza! Jemu tiež treba dat, čo mu patrí, aby nevypovedal službu.
Lebo keby sa to stalo, bola by to velká hanba aj pre vodiča... Mišovi sa takéto ešte nikdy nestalo, ani sa nemôže, udržuje si ho svedomité, ošetruje. Čistí a láska ozaj ako živé stvorenie.
Práve dokončil údržbu, ked prišiel k nemu 3ano Bartos, pred​seda družstva. Miša nikdy neobišiel, mal ho rád, prišiel za ním aj z druhých honov, ke3 počul hučanie jeho mašiny, len tak, aby sa mu prihovoril, pozdravil ho, aby si s ním povtipkoval. Bar​tos mal už takú povahu, že nikdy nepremeškal príležitosť, aby Mišovi nepripomenul jeho velkú lásku k železnému koňovi,
-
UŽ ani domov nechodíš! - povedal mu včera, ke3 sa stret​
li v poli. - Načo by aj, ke3 más svoju lásku vždy pri sebe a mô​
žeš ju osedlat hocikedy...1. - rozosmial sa a hne3 sa vytratil,
aby Mišo nemal možnost na revanš, lebo aj ten mal jazyk vyostre​
ný akurát, kec! bol vo forme.
Teraz si MiŠo všimol Sartoša už zBaleka, videl jasne, že je dobre naladený, bolo to badaí podlá chôdze; v takýto čas sa hoj​dal celým telom, aj hlavou krútil, akoby si pohvizdoval, ruky široko opálal - zdalo-by sa, že končatiny mu unikajú tolkými smermi, kolko ich len je... Lenže MiŠo teraz akosi nemal dobrú volu, chcel sa tomuto stretnutiu radšej vyhnút, Kým sa prsdse-da priblížil, všetko mal premyslené.
-
Tak ako poslúcha ten tvoj koň"? - spýtal sa príchodzí cel​
kom váz'ne.
žlnka dobre poznal tonto spôsob uvádzania bartošovských huncútstiev, vždy sa takýmito dôstojnými slovami pokúšal navna-dic svoju "obet", aby jej potom uštedril Čo najviac žihadielok.
-
Lepšie ako živý! - odpovedal Mišo tiež vážne a vyskočil
2a volant, že naštartuje, aby sa vyhol Bartosovámu doberaniu.
-
Len no tak nenaháňaj! - zvolal predseda
Mišo nepovedal nič, Bartošove slová sa v hrmote traktora rozptýlili ako obláčik jemného cigaretového dymu. Zazrel iba prísnu predsedovu tvár a jeho zdvihnutú ruku, čo bolo zrejmým znakom výzvy, aby neodchádzal.
-
Tak čo, pán predseda, - takco ho oslovoval, ke3 špáso-
vali, - ne.itáce čo robic a nenecháte ani iného?! - dodal, ke3
si uvedomil, že sa ho nestrasie len tak lanko. Takéto slová
mal vždy poruke, pre prípad, že ho iné nenapadne, sám by ne​
vedel povedal:, kolkýkrát mu ich už povedal.
Predseda sa za takéto odvrknutie nikdy nehneval, zvykol si na to, že podarený traktorista iba dobiedza, chce ho zdržat, aby mu povedal dačo, na čom sa obaja schuti zasoejú.
· Teraz ti to nevyjde, nenaletím ti, - 3artos zostal
vážnym.
· No ve9 si môžeme trosku pokecat a či nie!? - nazdal
sa Mišo, že urazil svojho predstaveného a snažil sa napravil,
čo sa ešte dá.
· Môžeme, pravdaže môžeme, ale najprv ty som sa chcel
s tebou vážne pozhováral, - pristúpil predseda celkom blízko
k traktoru.
· Vážne?! - začudoval sa Mišo, - to musí by? so mnou zl©/
ke3 sa mi takto prihovára, - dumal. - čo sa stalo? - spýtal sa
trošku roriadene.
· Nič zvláštneho.
· Tak teda o čom sa chceš zhovárat? - spýtal sa netrpez​
livo Mi"Šo.
-
Prišiel som prosit, potreboval by som statočného a u-
silovného človeka...
-- Mám ti ho nájsT?
· Mašiel som ho, preto som tu.
· Vidím, že predsa len vtipkuješ.
· Nie, celkom vážne, od prvej chvíle som myslel len na
teba.
· To ma prekvapuje, - zasmial sa Mišo, - ale povedz už,
Čo mim robit, múry rúca t, alebo stromy válat?
· Ide o mnoho viac!
· RÚcaT, válat, šoféroval viem, ale od toho viac nemo-
zem.
· Počkajže, vypočuj ma! Tieto staré sálase, - otočil pred​
seda hlavou a pozrel do dialky, kde stálo pár budov pokrytých
trstinou, - aj konice sú nanič, sú malé a vybíjané múry praska​
jú, stále treba podmurovávaT... Hemáme ani poriadne chlievy, ani
dielne, ale ani sklady. Mali by sme ich obnovit, rozsírit, po-
staviT nové, máme k tomu už aj trosku peňazí... Aj pre ludí by
to bolo dobré zamestnanie, hlavne v zimných mesiacoch, ke9 na
poli niet Čo robit. Slovom, špekulujeme so založením stavebnej
brigády, už som niekolko majstrov získal...
· Nepoj.dem ani za murára, ani za miešača malty! - preru- .
sil predsedu Mišo.
· Počkaj, kým dopoviem, - utišoval ho 3artoš. - tlame aj
murárov, aj malterov, tesárov, ba aj pomocných robotníkov má-
^e nadostač, ale nemáme nikoho, kto by týchto ludí viedol.
■• A to by som mal byt ja?
· Hej, ty!
· Vy, pán predseda, si určite robíte zo mňa  srandu ale​
bo ste sa zbláznili, - zliezol Mišo zo sedadla, postavil sa
Bartošovi zoči voči, založil si ruky, akoby aj takýmto spôso​
bom chcel zdoraznit, že to myslí vážne. Potom sa zase pricočil
k traktoru: - Ve3 ja mám koho viest, - potapkal pritom sedad​
lo, - vieš velmi dobre, že sme milenci, - zasmial sa, - že na​
ša láska je večná a že nás iba sama smrt môže rozdelil:...
· Rozmysli si to! Vo dne, v noci na traktore... Nebudeš
večne mladý a potom ani ten tvoj žalúdok Ta nie vždy poslúcha,
aj na ladviny si sa ponosoval, mal by si to trošku pohodlnej​
šie a lahšie.
· V železnom konovi sa vyznám, sná3 aj orat viem a aj ma
poslúcha, - pozrel na očistený stroj, - čo by som si mal tam
počal;, ani šajnu o tom nemám a keby aj, čo ja viem, či by ma
tí murári a tesári poslúchali.... sú predsa páni majstri a ja
iba sedliak, i ke3 nechodím pešo, ale sa vozím na traktore...
· Čo? Ako? V tom ti predsa pomôžeme, - zmenil predseda
tón, položil si ruku na traktoristovo plece, - a majstri budú
robif, Čo im rozkážeš, - dodal.
· Sucejší by bol na to niektorý spomedzi nich, ja sa ne​
vyznám ani v murárstve, ani v tesárscve, - zaradoval sa Mišo,
že má dobrý dôvod, aby odmietol ponuku.
· Cudia ta majú radi, lebo si pracovitý a statočný, to
je hlavné! Aj vedenie je tej mienky, že si spolahliv), lebo
tam sa pracuje s materiálmi a nemôže nám byt jedno, či sa ce*
menet dostane do betónu, alebo von za bránu! Slovom, potrebu-
jeme niekoho, <o-nu možno zveri? naše spoločné veci...
Miša by ari lasom neboli mohli chytit, ale úprimné predse-dove slová zapôsobili a jeho zatatosí povolila. Nepristal prav​da hneo\ musí S3 na to vyspali, pouvažovat, so ženou sa poradit.
Na druhý deň privolil a to iba kvôli Dánovi Bartošovi, je​mu odopriet nemohol, ten by sa hádam aj nahneval. A  ke3 môže, prečo by mu neponohol.
Z Miša žlr.ku sa stal pán, rátal a písal, do póla nechodil, len po stavbácn, rozkazoval a skúmal, či sa tá robota odspára... A práve toho sa obával najviac, že ludia budú naň ukazovat: pán úradník sa iá dobre iba v chládku... robota mu smrdí... a chodí s nosom- dohora! Mišo chcel dokázal, že nie je pánom, ne-vypása sa po kanceláriách* 3ol vždy tam, kde si bolo treba vy-kasat rukávy. Veruže, ke9 co okolnosti vyžadovali, bol murárom, nosil tehly, rr.altu miešal a robil, čo práve prišlo pod ruku. No ani jeho banda neleňošila, kde. sa zjavili, zmenil sa svet, čo staré, nedobré, mizlo a vyrastali staviská ani tá zvolen​ská kasáreň....
čas plynul, polno'nospodárskemu družstvu v Kraloviciach sa darilo, majetok pribúdal, vybudovali chlievy, maštale, diel​ne, kancelárie, umyvárneia velký kultúrny dom v ded:.ne. Sta​vebná brigáda sa rozšírila na stavebný podnik. Mišo nenuroval, nemiešal maltu, ale nikto mu nevyčítal, že sa hrá na pána, bol uznávaným pracovníkom, mali ho radi a stavbári už dlhé roky Prinášali družstvu štedrý úžitok.
čas sa nezastavil ani nad ludmi, tí starší pomaly odchá​dzali, aj z iných príčin sa vymieňali, a čoraz viac pribúdalo nových...
Po náhlom odchode 3ána Bartoša do dôchodku, - príčinu na, vedel nikto, - sa tejto jesene nečakane lúčil aj hlavný agro​nóm Pista Holeň - puritán, starý komunista ešte z predvojno​vých čias - ako aj Mišo 2lnka. Nešiel do dôchodku, potrebova​li ho kdesi na okrese... Ozaj, kco príde po ňom? Ale podakto​rých zaujímalo predovšetkým, prečo sa to všetko deje.
Olho čakat nemuseli. Ledva vytiahol Holeň päty, už aj prišiel jeho nástupca. Ke3 sa prvýkrát ukázal v družstevnom sídle, ludia sa nazdávali, že by to mal byt nejaký vysokopos​tavený úradník! Mal vyholenú okrúhlu bielu tvár, pedantné ob​lečenie, módne sako, vyžehlenú košelu s parádnou kravatou a starostlivo, na hladko učesané lesklé čierne vlasy. Pozerali naňho, akoby bol prišiel z inej planéty.
- Že by to bol nás nový hlavný agronóm?! - pýtali sa mno​hí. Hádam ani nie, prišiel sa len pozrie? a možno aj odíde... Dovtedy sa nad ním čudovali, kým si nah nezvykli. A ke3 sa zanedlho nastahoval do nového poschodového služobného bytu -prisťahovali ho na dvoch nákladných autách - ludia si uvedo​mili, že veru to je on, prišiel na miesto Pištu Holeňa. Neve​deli o ňom nie, ani len co, odkial prišiel, iba tí zasväte-nejŠí povrávali, vraj tam zhora... a že aj Holen preto musel tak narýchlo odísc, lebo tento potreboval miesto...  Ale že potichu, lebo je to perepuí nie hocikoio... Nuž, život je ta​ký a človek si aj na takáto reči zvykni, zabudne ich hlavne, ke9 ich nemôže Šírit otvorene, a tieto sa predsa týkali člo​veka, ktorý bol druhý, hne9 po predsedovi.
Preto na nového hlavného agronóma Zoltána Tóbiása Iudi3
pozerali s úctou. Vážili si ho.
Zanedlho sa preds.tavil družstevníkom na výrobnej schôdzi. Zdĺhavo rečnil o službách, ktoré má družstvo poskytoval svojim členom a ostatným obyvatelom.
· Netreba sa tak ponáhlat s výstavbou toho kravina, Tatár
nás  nenaháňa, - povedal na druhý deň vedúcemu stavebného zá​
vodu Michalovi Žlnkovi. - Neslooodno zanedbávat ani služby, do
jesene je beztak este 3alekoT - dodal odmerane.
· Dobre, - prisvedčil žlnka nadriadenému, - Xudia chodia
aj za mnou, aby sme im v tom či onom pomohli...
Akoby na potvrdenie hne3 na druhý deň pristavil Misa pred domom s priečelím zdobeným keramikou prvý Človek dediny Palo 5e-metka.
· Vieš, čo ma to stálo? - otočil sa k domu,
· Určite vela! - Mišo hne3 nevedel, čo Palo chce.
· Odvtedy ako staviam ani poriadne gate nemám, - pozrel
si trošku ošúchané noravice.
· Verím ti, - prisvedčil nu spolubesedník.
· Ty by si mi mohol pomoct...
-.Da tebe?
· Hej, ty.
· Ako, ve8 ja mám iba prízemný dom a bez kúpelne.
· Ci si ty len chumaj! - usmial sa 5eaetka. - Nepotrebu​
jem od teba peniaze...
· Tak povedz čo, ve9 sme komaráci.
· Hospodársku čas? vo dvore ešte nemám hotovú, potrebujem
st;rk na betón . . mohol by si mi požicat nákladiak.
· Akože požičač?
· No len tak, na jeden den...
· Más na mysli furmanku?
· Ten dom ma stoj i'milióny! Ui rozumieš?
· Ale hej, - Milo sa naňho zahladel v rozpakoch. Nechcel
mu odopriet, ve3 Semetka je predsa oemetka a ešte aj kamarát,
bývalý spolužiak.
· Nechcem to zadarmo, benzín ti zaplatím, len nákladiak,
chápeš? - začal vysvetlovat, ke3 videl, že s Mišom to nepôjde
tak lanko.
· Ani nákladiak ti nemôžem iba tak... nie je moj, ve3 vieš
dobre.
· Pravdaže nie iba tak! však potom 9a dohodneme, - pria-
telsky ho k sebe privinul.
Mišo počul neraz o takýchto jednanich, vedel dobre, o akú dohodu ide. Aj sa dohodli, ve3 sa rozlúčili ako inokedy, po pria-telsky. No nevedno, ako sa dohodli, lebo fakt je, že nákladiak stavebného závodu družstva Štrk do Semetkovho domu nevozil a od toho dňa šemetka Žlnku z3aleka obchádzal.
Na stretnutie s bývalým spolužiakom by Milo už iste dávno zabudol, keby ho raz nebol "pristavil Tobiáš:
· Chudák Šemetka, celkom sa zničí, kým si postaví ten dom..-
Vieš, kotco ho co stojí? - zahladel sa mu prenikavo do očí a
zopakoval všetky trpkosti okolo výstavby, ktoré Mišo už raz
počul, r Mohli by sme mu pomoct, aspoň my si pomáhajme...
· A Čímže? - robil sa Mišo, že nič nevie.
· Vraj nedostat tehly, vo dvore chce nejakú prístavbu pre
· Nemáme ich vela, iba niekolko kôp, aj z tých polovicu
roztrieskali vlaňajšie mrazy, - preháňal Mišo.
· No ve3 tie! - na to Tóbiás
· Trosky mu predsa nedáme...
· Ve3 si on povyberé dobré.
· Tie by sme v lete aj my potrebovali...
· Do leta je eite Baleko, zatial mrazy mozu rozdrobit aj
tú druhú polovicu... dovtedy možeŠ zadovážit tehly hoci aj na
celú dedinu....
· No dobre, a za čo by sme mu ich dali? - nechcel sa Ša​
lej naTahoval: Mišo
· Že za čo? Tie trosky?!
· 3e medzi nimi hodne dobrých.
· Viei Čo? - zmenil tón Tobiáš, - za nič, iba mu ich po-
ziČiame, - a pobral sa rýchlo preč, akoby si razom spomenul na
súrnu povinnost.
Mišo nemal čas ani sa opýta?, kedy a ako... ■ Tóbiása neuvidel ani na druhý den. Ani vtedy,, ke3 sa pri skladišti stavebných materiálov družstva pristavilo velkó'náklad​né auto od poXnohospodárskeho konzervárenského podniku. Šofér vraj prišiel pre tehly... a keby bolo ni^čo nejasné, nech sa obrátia n3 hlavného agronóma. Ale ke35e toho nebolo ani na ze​mi ani na nebi, vozidlo naložili, ako sa len dalo a potom es​te raz či dvakrát... fia mieste ostala iba kôpka tehlových úlom​kov.
Koncom leta pri Semetkovom novem dome zavládlo ticho, ne-
bolo vidiet ani murárov, ani majstrov. Dom ako rozprávkový pa​lác, hospodárska prístavba je väčšia ako Zinkov dom... Ale že ten jeho gazda tak neradostne chodil - skúmal ho Mišo, ke9 ho stretával. Akoby si ho nevšímal... Nebodaj sa hnevá? Vedúci stavebného podniku vlak vela času preňho nemal, tlačili ho iné starosti:
· Tak čo? Postavíme ten kravín do jesene? - spýtal sa ho
hlavný agronóm na chodbe kancelárie družstva.
· Keby bolo nadostač materiálu, ve3 ani tehly nedostat...
mohol by vráti: aj Semetka... - poznamenal Mišo mimochodom.
· Čo by mal vrátit? - predstieral agronóm zábudlivost.
· Nuž tehly.
· Aké tehly?
· čo sme mu na jeseň požičali.
-
Vybav si to s ním sám, - poznamenal Tobiáš úchytkom.
On že to má vybavil:?! Ale priečit sa nechcel, teraz ani
času nemal na to, pouvažuje nad tym a potom uvidí.
Presne o týždeň mal Mišo Žlnka schôdzu na obecnej rade. Prišlo mu co vhod, bol tam aj Semetka.
· Nemohol by si nám tie tehly... - pristúpil k nemu v
prestávke vedúci stavebného závodu, ale dokonči? nemohol:
· Všetko je v poriadku, a či ty to nevieš?! - zareago​
val šemetio netrpezlivo.
· A č^že by som mal vediec?
· Že sme sa včera so súdruhom Tóbiásom dohodli...
· Neviem o ničom.
-•■Určite ti to povie, - usmial sa Semetka láskavo, oto​čil Žlnkovi chrbát a tam ho nechal ako svoju 3topu v smradla-
vo™ bahne.
Vedúci stavebného závodu sa nedozvedel nič ani od svojho predstaveného, ten namiesto toho len súril, že kravím by mal byt už hotový a že ak sa nepoponáhlajú, môže to dopadnút vel-ni zle...!
· Vieš dobre, každý kus tehly nám je vzácny, - skočil mu
raz Mišo do reči pri takýchto poznámkach, - aj Semetka by nám
ic'n mohol vrátit, vraj ste sa dohodli...
· Tehly, zase tehly! S iným sa už ani zaoberá* nebudem,
len s tehlami, mám už toho dost 1 Ako keby išlo skutočne o teh​
ly, a nie o drvinu! - zaútočil Tobiéš.
Ešteže má toho dost a že to bola drvina! Najprv mu to Mi​šo chcel povedat, ale potom si to rozmyslel.
-
Tak Čo robit? - prosil o pomoc
· čo robit? či va ja mám poúčat? - ula'ncilo sa TobiáŠovi.
čo sa má urobií s "drvinou", dobre vedel aj Mišo:
· Nemám rád takéto veci, bývajú aj riskantné1.
-
V živote sa vyskytne všeličo, i nepríjemné, čo musírce
znášač, keby nie, zahynuli by sme, - silil sa do piríkreho tó-
nu, - A že riskancné? - zahmkal. - Pravdaže riskantné, ako sám
život'. Ako povrazolezci! TÍ co majú tiež nebezpečné, ale dob​
rý povrazolezec sa nebojí. Kto ide na povr3z, nech sa naučí
liezt , kto nevie, nech nechodí'.
Mišo sa nad cýra dlho zamýštal, crápili ho tie slová aj v noci, nedali mu spat. Priscihol so, že sa ""obiáša aj Senec​kú bojí
Mielen ladvmý a driek, aj hlava ho zač i la pobolieval.
Ani budovanie kravina nepokračovalo v takom tempe ako sa očakávalo. Hrozilo nebezpečenstvo, že ke3 sa schladí, sto kusov rožného statku, ktorý mali dodat koncom leta, ostane, pod holým nebom. Povrávalo sa, že predseda družstva hodlá nariadil: vyšet-rovanie... Nastal ohromný zhon, všetko, co sa dalo, mobilizova-li na výstavbu kravina. Horko-tazko sa veci predsa len napravi​li, aj stádo sa dostalo pod strechu, a ke3 aj pornaly, vášne sa
UtlSlll.
Po dlhej slnečnej jeseni nastali tuhé mrazy. Zem stuhla na kost, aj ludia akoby boli ustrnuli, poutahovali sa do príbytkov, spomalil sa cely beli života. Akoby aj družstvo v Kraloviciach bo-
10
upadlo do zimného spánku, všade uspokojúce ticho a klud.
Nie tak na jar. Ľady na prudkej rieke sa lánali s velkym rachotom, v jej koryte divo vírila sivobiela voda zo zimných zrážok, pohltila, poodnásala všetko, co sa jej postavilo do ces-
Bol iba marec, ale počasie ako v apríli. Verriská hvižSa-
11
ponad pusté polia, zavýjali na holých pichlavych haluziach
agátov a divo vírili medzi budovami družstevného sídl3. Slubo-
vala sa skorá jar a možno prečo sa ludia ponáhlali po predpo-
ludniach do ústredia, zhromazaovali sa na chodbách, skláňali sa
k sebe, šepkali si a načúvali, akoby čakali na životne doleži-
té správy. Mrazy síce prestali, ale vycasit sa nechcelo; po sne​
hoch nastali chladné da :divé veterné dni. No vo vykúrených kan​
celáriách družstevného sídla opät< nastala trma-vrna a klucku
na dverách k hlavnému agronómovi si ludia priam podávali, V jed-no pochmúrne ráno zašiel sem aj vedúci stavebného zívodu Mišo
2lnka. Dvere za nim ostali dlho zatvorené. Nikto ani netušil, co sa za nini deje a najmenej by boli pomysleli na to, že ve​dúceho stavebného závodu zbavili funkcie, presnejšie povedané vyzvali ho, aby podal ziadost o uvolnenie. Odporúčajú mu to v/raj po dohode s vedením obce, lebo že k takémuto postaveniu by sa hodila aspoň maturita a kto za tolko rokov nemal cas na to, aby aspoň neprekážal mladým, aby sa uplatnili.,,.
- Odstúpim, nikdy som sa tejto funkcie nepridržiaval, len som sa nazdával, že ma tu potrebujú, - povedal Mišo už na odcho​de.
Mohol si vybrat: bu3 pôjde na osobné oddelenie, alebo za vedúceho farmy hovädzieho dobytka. Neprijal ani jednor ale po-žiadal o miesto osetrovatela rožného statku. Dobytok má rád, aj na záhumienku kŕmi tevce, po zhone dna sa mu tam vždy ulah-cí, aj krmiaky má, bez nich by život ani nebol úplný...
Lenže od toho dna Mišo žlnka nikde nenašiel pokoja. Ke3 ostal sám, bolo mu horšie, robil si výčitky, že sám sa priči​nil, 3Dy sa ho príliš lahko zbavili. Aspoň keby vedel prečo, v com väzí ozajstné príčina! Keby mu aspoň neboli vyčítali
neikolenost... To ho bolí najviac. Po vojne, ke3 bol este mla-
*
dy, ani mysliet nemohol ^na školu, akoby aj, I<e3 ani býva t ne-^1 kde, bola to iba chatrč, nie pre človeka, a mat nemohol nechat utistnutú na seba s maloletými súrodencami, to by si nebol dovolil Z3 nie na svete. Dom horko tazko poopravovali, n^2dali sa, že im bude lahsie. A možno by aj, keby nebol nastú-Pil práve pätdesiaty šiesty rok. Trpko zasiahol do Mišovho ži-v°ta: na jar si pochoval mal a na jeseň nastali smutné časy v Celej krajine- 3urlivé udalosti sa tykali Kralovíc len okrajo-
vo, vzblkli dnes a na druhý den ich už nebolo. Ale Misa neobišli, naopak, on im išiel v ústrety... Po dedine sa šíri. li všelijaké chýry, vraj ze kolchoz už vlastne ani nejestvuje, len komunisti sa držia svojich písacích stolov, dobrého posta, venia, ale národ už ani nemyslí na spoločné, na jar chce gaz-dovat na svojom...1. Mali by už vraj iba rozdelit imanie, do​bytok, len niet takého, kto by to začal... ale že ak národ bude dlho váhat, prídu Rusi a všetko poodnásajú. Po takýchto správach neprekvapilo ludí oznámenie obecného reproduktora, že na ochranu revolúcie aj v Kraloviciach založili ludovú mi​líciu a že je rad -na vidieku, aby revolúciu podporoval potra​vinami. "Spoluobčania! Kralovčania! Spĺňajte svoju vlastenec​kú povinnost, ak sa chcete striast nadvlády komunistov!" -ozývalo sa prázdnou dedinou. Boli to neobyčajné, šokujúce slová, ke3že však pochádzali z obecného domu, nútili ludí k opatrnosti. Nevedeli ani to, kto je tam vnútri. V hlavách sa začalo vyjasňoval len vtedy, ke3 sa vzápätí po týchto oznáme​niach pred obecnou radou objavila stráž, postavili sa tam s puškami na pleciach Jano štrba a Ondris Zeman, synovia naj​bohatších kulakov dediny spred vojny. i<e3 sa popoludní rých​lo ako víchor roznieslo po dedine, že Kralovce plnia svoju vlasteneckú povinnost a na podporu revolučného hlavného mes​ta pošlú dve živé hovädá z družstva a že vec je súrna, má sa vybavit este dnes, dedina sa postavila na zadná: Nedáme, co sme si dorobili! Nedáme, kým sa* nepresvedčíme, čo je vo veci-Dano Eartoš, Pišta Holeň, Mišo žlnka a ešte niekolko chlapa hne3 zašlo do stajne, kde bolo dvadsaťtri dojníc^ Výstroji!-1
sa vidlami a čakali. Blížilo sa !< polnoci, ke3 pri odbočke z hradskej zavrčalo vozidlo, potom sa zastavilo. V hustej no​vembrovej hmle bolo najskôr vidie? len matné svetlá bateriek, potom sa z tmy vynorili tri postavy s vyhrnutými goliermi. Bo-ii to Štrba a Zeman. Ten tretí v koženom kabáte sa zdal byt neznámy. Ozval sa prvý:
· V mene revolúcie...
· Nie nedáme v mene vašej revolúcie! - zahrmel Bartoš.
ke3 v chlapovi razom spoznal Szásza, bývalého vedúceho leven-
tov, kcorý zmizol z dediny počas vojny, ke3 sa blížil front.
· Púst, kým nie je neskoro, - skočil rozsrdene pred pred​
sedu šrrba.
· Ty tu nerozkazuješ...
· Uvidíme, - povedal Zeman a chcel vojst do stajne. Za
ním šiel aj štrba.
ľ-'iso žlnka sa vrhol na nich, potom sa pridali aj ostatní.
Szász tasil pistol, vrieskal ako zver a vystrelil do vzdu​chu. Fotom mieril..,
í'edzitým sa v rukách Holeňa našla lovecká puška. Vystre​lil tiež do vzduchu, chlapi od kráv vybehli, s vidlami a odhod​lane sa hnali na útočníkov.
Tých sa z-iocnila panika, dali sa na zúfalý útek, zmizli ako e-rad vo večernom víre.
Martos a 3ého druhovia ich neprenaslecováli, prečo aj, c'nceli ich iba odohnat... Ani nemohli ís? preČ: Mišo sa medzi-cyra zvalil a zoscal ležaČ. Zastonal. Oboma rukami si zvieral Pravé stehno, pozeral zúfale, tvár sa mu krivila... Mal pre-
Strelp-', nnhn
O týždeň Štrba a Zeman odkazovali cez Slobodnú Európu: "Neobávajte sa! Dostali sme sa šťastlivo do slobodnej zeme,.."
Mišo sa dostal do nemocnice. Nastali komplikácie - odumie​ranie svalov... pretrhnutie Šlachý...
Szász sa po konerarevolúcii za svoje vyčíňanie zodpovedal pred súdom, priznal sa, že po kravy do kralovického družstva prišli s ukradnutým nákladiakom, hovädá chceli predat, aby ma​li peniaze, kýn sa nedostanú z krajiny.
Mišov stav sa zlepšoval pomaly, celý rok nenohol praco-vat... Poton sa oženil, mal viac ako tridsaT rokov. Bývali u svokry. Splodil tri deti, prišli jedno za druhýn. Uplynuli ro​ky, kým sa nohli nasTahova^: do svojho... Potom opät choroba. Ledva z nej vyviazol, ženu začali pobolievat kríže a driek. Stihlo ju to vraj po poslednom pôrode, lekár jej darmo naká​zal, aby ležala, oddychovala... A ke3 aj to najmenšie mohlo do škôlky, ona sa vybrala do družstva, ale vracala sa zakaždým zmorenejšia.
- Necho3, nenamáhaj sa, nejako vyžijeme, - hovorieval jej po večeroch. ílavela, zavela poslúchla, ve3 aj doma je c.o robit. Lenže pozdejšie ani doma nemohla dvíha* vrecia, nosit vedrá, čím menej vládala, tým viac musel Mišo. Ten bol rád, že žije, je zdravý a ^ože pracovat, nie ešte aj učit sa... Ani mu to v družstve nikdy nevyčítali, keby hej, možno by bol niečo pod​nikol. Ani proti jeho práci nikdy nič nenamietali, naraz by anl povedaT nemohol, kotko má vyznamenaní. Ani teraz mu nie také nepripomenuli, iba kravín a to, že nezodpovedne zaobchádzal s° stavebným materiálom... a nedostatok kontaktov s Iu3mi! ľiespra*
vil chybu, ke3 sa nenaučil liezt po povraze, ako mu to pripo​menul Tobiáš?1. Ani sa nechcel. Ke3 na to čo len pomyslel, už dostával závrat. Že by slabosT? Možno ani nie je súci na ten​to svet !
Prečo? Stále viac ho trápila táto otázka. Možno len pre​to, lebo nenašiel na ňu odpove3.
Gpät ho začali pobolieval ladviny a chrbát.
· Nie si ty chorý? - spýtala sa ho raz žena Eva, ke3 sa
mu na dvore zahladela do 3ého letným slnkom ožiarenej žltkas​
tej tváre s kruhmi pod očami.
· Prečo sa nazdávaš? - odpovedal bezvýrazným tónom a išiel
po svojom.
Od toho dňa Eva Čoraz viac skúmala svojho muža a pýtala sa ho ustarostené, či ho nemučí nejaká pliaga, ale odpoveB bola vždy tá istá ako predtým.
Minulo mu pätdesiat, cítil, že mu sily ubúdajú. Uspokojo​val sa, že po päťdesiatke človek nemôže byt taký ako v dvadsia​tich rokoch, a bol by sa a] zmieril s týmco stavom, keby ho lad​viny neboli pobolievali, aj hlava vzadu, aj pod lopatkami ho
v
popichávalo.
-
Cho3 k doktorovi, - naliehala naň Eva deň čo deň, ke3
videla, že trpí.
Nešiel ani vtedy, ke3 ho po nociach začalo zadúsaT.
Lekárov sa bál.
.- Nikdy viac, - nedával, ke3 si spomenul na vyšetrenia sPred niekolkých rokov Celý'týždeň bol v nemocnici, každý deň ko trápili. Raz cez ústa, inokedy zo spodku vtisli doňho trubic-
ku - do žalúdka, do čriev, do ladvín, trikrát nu dali zhltnút .akúsi kasu... na múky, kcoró zažil, dodnes nezabudol.
-
Ti ta iba mučia, a kto vie, ci mozu pomoc c! Ale hrste
aj vtedy načahujú! Kde ja mám tolko peňazí, aby som im všetkým
dal dosýta! - vybuchlo z neho, ke3 Eva naliehala znovu.
UŽ ho zadúsalo každý večer a čoraz dlhšie. 3ál sa nocí. Hlavne odvtedy ako sa mu prisnilo, že si lahol a v tom okamihu sa mu duchna zmenila na akési ani nie celkom kvapalné ani nie plynné skupenstvo; bola to hnusná teplá špinavá zmes obidvoch. Najprv sa vznášal na jej povrchu, potom klesal, ponáral sa čo​raz hlbšie- UŽ sa dusil. Volal o pomoc. Darmo... Zobudil sa spo tený ako zmok, hrdlo mal vyschnuté, musel vybehnút na dvor, aby sa nadýchal čerstvého povetria. Mapil sa studenej vody a tak sa mu ulahcilo. šTastie, že sa Eva nezobudila.
Od tohoto večera si MiŠo líhal pozdejšie, okolo polnoci, a žena sa darmo ponosovala, že dovtedy ani ona nemôže spat... Márne boli výčitky, vždy sa našlo čosi, co nemohlo pockát do zaj t ra.
Mišo sa aj navonok zmenil,
-
Si chudý ako agár! - vzdychla Eva. - Nenechám ta, do-
kial nepôjdeš k doktorovi.
Mišo prislúbil
· Hlava ma bolí tu vzadu... nervy, vysoký krvný tlak, -
povedal lekárovi.
· Dám vám poukaz na celkové vyšetrenie...
· Zbytočne, už som bol, ani taa nezistili iné, - povedal
žlnka s norkostou v hlase.
Priniesol domov celú kopu krabičiek liekov, bral ich sve​domité  a   aj   Eva   iu   dala pokoj.
Zdalo   sa,   že  lieky pomohli,   Mišo   robil  viac ako  hocikedy predtým.   Eve   sa   videlo,   že ani  v   tvári  uz  nie  je  taký bledý.   Ale* bo   si   iba   zvykla   na   takého,   aký  bol?
x
Ten večer u Žlnkovcov sa iba sčasti podobal na ostatné.
Eva sa po obede dala do prípravy krmiva pre bravy. Hrnče​kom nabrala z vriec do vedier krupy, oparila ich vriacou vodou, potom uvarila zemiaky a pomiešala ich s krupami. Plné nádoby dvíhat nevládala, nuž čakala na Misa, aby ctal krmivo tomu, ko​mu patri. Ani hnoj kydat, vrecia vynášat nie j-s robota pre že​nu, všetko toto čakalo aj dnes' na Misa. Každý boží večer pri​nášal pod dooytok, pripravoval vrecia 3 krupami na nasledujúci deň.
Ke3 sa po večeroch vracal z roboty, do domu ani nevošiel, kým si vonku nevykonal robotu, nanajvýš iba na okno zaklopal: prišiel som, bu2:e na pokoji, nachovám a hne9 prídem, naveče​riam sa a potom sa pozhovárame Ale keby bolo closi rtového, súr​neho, potom vyjdite a povedzte!
Dnes večer sa Mišo neprihovoril svojím obvyklým spôsobom. Stalo sa čosi neočakávané: Mišo nezaklopal, neozval sa. Vošiel hne3 do domu.
- Posedím si trošku, - povedal Iahostajne, - tolko som sa narobil, - poninlal sa s vysvetlovaním, akoby sa bál, že budú od neho vyzvedá:.
Evu nenapadlo pochybovač o jeho slovách, ve3 čo sa pozná-
ju, nedal na to príčinu. V živote nikomu neublížil, nikoho neo-šudil, doma zlého slova nepreriekol. Eva by si nebola dovolila čo aj len v mysli mu nedoverovat. No skutočnost bola celkom iná. V robote mu kolega a dobrý priatel Pišta Lásik povedal: - Mišo, akosi sa mi nepozdávaš, mal by si si oddýchnut, cho3 pekne do​mov I Ale on ani len počutí. - Tak si Iahni na pričňu v predsie​ni! A to už pomohlo. Mišo sa zvalil ako vrece, ale dlho tam neostal, pozviechal sa, porábal čosi, možno seba alebo svojho druha chcel presvedčil: , že to s ním nie je také zlé... £ahol si a opät vstal.
Nedal sa ani pred ženou.
· Iba poseS, oddychuj, navečeraj sa, veB ja nachovám, -
povedala Eva, ke3 videla, že je zmorený.
· Akoby si mohla s tými tvojimi bolavými krízami, - namie​
tal, - dočkaj chvílku a hne3 idem. Chcel vstat, ale akoby si
to medzitým rozmyslel, ostal na mieste.
· čo ti je? - zdesila sa žena.
· Nie, - odsekol a hoci by si bol najradšej lahol, po​
zviechal sa a vyšiel von.
Žena darmo chcela pomáhat, Mišo trval na svojom.
Po práci vošiel do kuchyne, kde sa šírila vona paprikáša a domáckej štiplavej klobásy. No dnes ho nelákala tak ako ino​kedy. Haj radšej by si dal studenú sódu a potom do postele. Mal však dojem, že všetci, aj to najrenšie, upierajú pohlady iba naňho. Vedel dobre, že ke3 odmietne večeru, nedajú mu pokoja a možno privedú lekára. To nie! Lekáre nechce ani vidieT!
Mal by sa teda dat do svojho oblúbeného jedla  Ale akosi sa dlho nan pripravoval: odkrojil si krajec chleba, oprel ho
o kraj taniera, zo stola do hrsti pozmetal omrvinky, vyniesol ich do pomyjáku, opät-si umyl ruky, pripravil pohár sódy a ke3 už chcel jest, napadlo ho, ze k zemiakom namiesto kyslej uhor​ky by si dal radšej zaváraninu. A konečne zistil, že ani vid​lička mu nevyhovuje; prehŕňal sa v stolovej zásuvke, až koneč​ne naďabil na tú pravú...
Oedlo mu nechutilo. Žeby nezvládol už ani paprikái?! Ne​chcel to priznat ani sám sebe. Pozbieral všetky sily, ale iš​lo mu to Ťažšie ako celodenná robota.
-
Pozri, mamička, oteckovi tak chutí, že sa aj spotil, -
poznamenal dobromyselne jeho najstarší syn Miško.
Evu nebolo treba upozorňovat , beztak úzkostlivo sledovala každý záchvev na tvári svojho muža. Videla aj kropaje na jeho cele, aj mu ich chcela utriet. V tej chvíli sa otec a syn na seba sprisahanecky usmiali a to ju uspokojilo.
-
Vec) je tu teplo! - povedala, ale ani sama neverila v
pravdivosť týchto slov, ani ostatní to nechápali, hádam len
v podvedomí si vysvetlovali tie nápadne ligotavé a veiké kro​paje na tatovom čele.
Akoby sa nič nebolo stalo, každý išiel po svojom. Len Eva začala Miša presviedča t, že by si mal dnes skôr lahnút.
Zdalo sa, že pristal.
-
No dobre! - pritakal s huncútskym úsmevom, ke3 videl, že
sa nedá odbi?. Privinul ženu k sebe a razom sa ocitli v intímnej
nálade.
Uz aj obanoval, ale vedel, ze v hre musí pokračoval, uz len kvôli tomu, čo sa stalo, inak by bol podozrivý dvojnásobne.
-
Po3, moja milá! - povedal jej už z postele.
Eva sa vyzliekala pri svetle. Pomaly. Za každým zhodeným kusom spodného oblečenia sa našlo čosi na odloženie - aby sa zvrtla, aby sa prešla po spálni... Vedela, ze ho to robí netr​pezlivým, aj jej plné stehná ho vzrušujú... Zhodila si aj pod​prsenku a len potom zhasla svetlo.
Mišo ju nežne pohladkal po tvári.
· UŽ nie si unavený?! - dávala na javo, že mu rozumie.
· Ticho, - položil si ukazovák na ústa, - deti ešte lomozia.
· No ve3 ešte nože niektoré napadnút, že je smädné, - poz​
rel sa tam, kde bola kuchyňa.
· Ale zato sa môžem k tebe pritúlili, vsak? - predstieral
túžbu Mišo.
-
Pq3í - otvorila náruč.
Mišo ju k sebe vrúcne privinul.
-
Si ale prchký, bu9 trošku zdržanlivý...
UÍahČilo sa im obom. Eva sa konečne presvedčila,.že Mišo nemôže byt vižne chorý, on zase bol rád, že ju presvedčil.
Mišo hne3 zaspal.
Eva to chápala, ve3 sa narobí celý den v družstve a potom doma. Ráno musí beztak vstat zavčasu, o štvrtej, budú vyvážaí hnoj, prídu nákladiakom o šiestej a zatial má všetko pripravil i nachová t...
Zaspala aj Eva.
Mišo zastonal presne o polnoci, začal sa celý zvíjat, po- ■ com sa vystrel a celý zmeravel, akoby bol doňho vrazil kŕč. Opa-noval ho pocit, ktorý mu už colkokrát nedal spa* v poslednej do-
be, cítil sa ako v ton sne: klesal, vnáral sa do tej ošklivej teplej tekutiny, až sa celkom ponoril... A vtedy sa zobudil.
Vyskočil z postele a zažal svetlo. Začal ho dusiT príšer​ný kašel.
· čo sa to s tebou robí? - zhrozila sa Eva a vyskočila
z postele, ako by ju boli vystrelili.
· Daj mi vody, lebo sa zmárnim, - chrčal ledva zrozumi-
telne.
Eva sa ho zlakla, bol na nepoznanie: oči vypúlené, brada vysunutá dopredu, na pretiahnutej tvári, sčasti bielej, žltej, až zelenej sa usadil meravý výra2. Mišo v tej chvíli vyzeral ako sama smrt.
· 3ežím za lekárom, - striasla sa Eva, no v skutočnosti
nevedela, či má ísT: alebo nie.
· Necho3, lebo zomriem... - stonal bolestne cez penu v ús​
tach.
Eva konala pudové. Vybehla do novembrovej noci bosá a v nočnej košeli, iba MiŠov pracovný plást si prehodila cez plecia.
UŽ sa chystala zaklopal na okno susedovi, nech ide po in--spekčného lekára, ke3 ju napadlo, že dvesto metrov odtial býva primár, Mišov známy ešte z detscva Iba odvtedy sa nekamaráti-li, čo Krechúň išiel študovat. Neboli v zlom, na ulici sa vždy pozdravili, a ke3 "pán lekár" nemal r.ikdy čas pristavil sa na slovíčko.. .
-
Kto je to? - prihovoril sa Eve cez okno.
-
Pomôžte, Mišovi je strašne zle
Doktor bezradne mlčal.
· Po3te, ve3 viete, že to nechcem zadarmo, - skrivil sa
jej hlas do plaču,
· Ale ja nepraktizujem doma už roky, - vyhŕklo z neho su​
cho. - Ve3 viete!
· Vien, ale aspoň teraz pomôžte! - rozplakala sa.
· Ani nástroje nemám.
-
Po3te aspoň pozrieT, - orodovala Eva.
Primár jej otvoril dvere.
-
Po3te 3alej, - pozeral sa na jej bosé nohy, akoby sa
hanbil pozrieš jej do ocú. - Zavolajte inšpekčnému, - ukázal
na telefon.
Vedela, že nemôže stratiT ani minúcku. Zavolala,
Had prístrojom bila do očú tabulka s velkými červenými
plsnena-ii: DEDEN ROZHOVOR 2 FT. Pod ňou nalá pokladnička.
Zinková pudové siahla do vrecka pracovného pláŠTa svojho
muža.
-
Netreba,   nechajte!   -  vystrel   proti   nej   ruky  akoby   na
obranu.
■
Eva aj cak nič nenašla vo vrecku a mohla sa vytratič. Za dverami nerozhodne stála. Takto nemôže... bez lekára. Zaklope este raz, poprosí...
Vtedy začula hlas z vnútra:
· Prečo si nešiel?! - Eva spoznala hlas primárovej ženy.
· Prečo, prečo! Akoby sme o tom este nikdy neboli hovorili-
· Ale predsa, sused...
· Sused, sused, čo keby na každý sused zháňal!
· Lež "ca nezháňal a Žlnka ti aj tehly vozil na vlečke,
ke3 si staval dom... A musí mu byt ozaj vážne zle, ke3 prišla
taká vydesená.
· Vieš, že je sobota.,. Polovacka... Musím vcasráno vstaT.
Mám pred sebou dvesto kilometrov. Musel by som potom šoféroval:
nevyspaty a jnaveny. Alebo mám snád odlozit polovacku kvôli Mi​
šovi Žln k ovi?!
-
*

· Nezaoúdaj, že si lekár!
· Aj lekír má právo na súkromný život.
· Má, 3le nie na úkor umierajúcich, - trápila ju predsta​
va vydesenej ženy.
Zinková tieto slová počula, ale nič nechápala. Zalahlo ju nesmierne bremeno, nazdala sa, že ju gniavi až k zemi. Tackala sa a nevnímala nič, ani chlad. Zdalo sa jej, že sa zbavila všet- • kých telesných tiarch. Dala sa do cvalu, bežala akoby bez tia-že, zdalo sa jej, že iba nohy prekladá a pod nimi opačným sme​rom beží zem.
Mišo ležal horeznačky vystretý na gauči. Z úst mu pomaly vystupovala oranžovobiela pena, z kútikov úst stekal červený pramienok.
Zanedlho priŠisl z pohotovosti doktor Zuchoň. Zbytočne. Oranžovobiela pena ~\a Mišových ústach už nevystupovala.
x
Obec   a   polnohospod-árske   družstvo   v   Kralovciach   vyhlásili Misa  Žlnku   ako   posledného  zakladajúceho  člena   za   svojho   zosnu​lého.
Zlého   celesné  pozostatky  uložili   v  cintoríne  pod  Vraním   kop-con.   Lesklá   rakva   tmavohnedej   farby  z   tvrdého   dreva   smerovala na   východ.   Spočívala   na   pur^poŕjf^ej   drapérii.   Vpredu   na   čiernom
zamate v slabých novembrových slnečných lúčoch sa matne lesklo zopár vyznamenaní.
Ma Mišovom pohrebe nevyzváňali, ako to predpovedal kedy​si zvonár Buchon, ale hrali trubači; na začiatku obradu ako de​lá zaburácali do popoludňajšieho dedinského jesenného ticha Taz-ké melódie robotníckeho smúcocného pochodu: rachot, aký môže nastat azda len pri poslednom súde. TÍ so slabšími nervami a bohatšou obrazotvornosťou by sa mohli nazdá t , že sa otvára zem a že všetci mučeníci vstávajú z mŕtvych. Že aj hrubá rakva Mi​ša Žlnku praskne, /na chvílku sa otvorí, mŕtvy sa posadí, spra​ví rýchlo inventár o prítomných živých smrtetníkoch, kt.orí mu prišli vzdal: poslednú poctu - z prvých radov pošle polovicu do​mov - potom pri mäkších melódiách sa vráti na vecný odpočinok.../
Na Mišov pohreb prišla celá dedina. Lebo v Kralovciach pa​nuje takýto prísny nepísaný zákon: V takúto chvílu sú si všet​ci rovní, tu sú iba smrtelníci, ktorí trpezlivo čakajú na ten istý koniec, len podaktorí sa snažia predstieral: odlišnost tym, že chcú byT vždy vpredu...
Nadišlo posledné lúčenie, Ťažká tóny opät dunia, akoby trýznené duše dorážali na vráta, ktoré vedú do raja
Z radov smútiacich vystúpi skupinka chlapov od hlavy az po päty v čiernom, s červenou smútočnou páskou na rukáve. Ob​stúpia rakvu, podvihnú ju, vyložia na plecia a pomalým krokom sa vydajú na poslednú cestu.
Vpredu kráčajú sprava Semetka a zlava Tobiáš. Vypadajú ako crpaslíci, bez krku, bez drieku, akoby na velkých bruchách se-dela iba dopoly prepadnutá veik i hlava.., ani nekráčajú, len kotulaju... Rozpučí ich iba tá mohuíná cazká rakva, kcor-3 L
to vyvýšená vlSdne nad celým okolím ako pyramída niekde na bre​hu Milá?! No oni sa o to nestarajú, nepozerajú ani hore, ani vpravo, ani vlavo, len do zeme... Položia náklad nad hrob... Este jeden úprimný bolestný pohlad - a potom rakvu prehltne velká ošklivá jama
Doktor Krechún na pohrebe nebol.
Alexander Kormos
Bumerang
Zlo sa vracia proti tomu, kto ho spáchal, ako prach hodený proti vetru.
/Konfucius/
V desivom bludisku siločiar pokojne kráča si pravda, cestu jej nadarmo nivočia, darmo jej hrozí i vražda.
Za rohom skrýva sa zákerník -Oudásov dychtivý sluha,
v ruke má bumerang nádherný -zdanlivo verného druha.
Bumernng v pravý cas vyletí a vôkol stíhanej hlavy zrazu sa glóriou javí.
Zažiari skvostne a vzápätí na svujho druha sa vrhne; zbabelú dušu mu drhne.
1934
Pozdrav vodičom
dopravné pravidlá
poznám dobre
hoci nie som vodič
viem dobre načo je červená zelená a žltá a kto kedy má prednost
predsa sa vykašlem na všetky semafory a dopravné značky
sledujem jedine vozidlá
a bezpečne prechádzaní ulicou
aj ke3 je červená
pritom vsak nenútim vodičov brzdit oni pri zelenej
doteraz sa mi za to
vyhrážali
iba hlúpi vo'diči
no dopravný strážnik ma ešte nikdy nepokutoval
Qrat slobody
Sloboda, sloboda, ' slobodienka zlatá, prečo som nezabil toho tvojho kata?
Moje divná verse darmo vejú, vyjú, kým si nezaistím skvelú pozíciu.
Sloboda, sloboda, slobodienka zlatá, život je bez teba hanba, loz i špata.
Darmo mám ja srdce, darmo mám i pravdu,, ak moj plodný život ničomníci kradnú.
Sloboda, sloboda, slobodienka zlatá, prečo !3i opúslfaš najlepšieho brata?
19B5
Dulius Szabó
Naša mat slovenčina
Ke3 prejde! prstom vôkol môjho srdca, popusti uzdu svojho vraníka a keby v dialke tlkot zanikal, zrýchlujem pulz, len pravej cesty drz sa.
Tvoj vraník letí, UŽ je blízo slnca,
skvejú sa diamanty jazyka.
Po minulosti nikdy nevzdychaj,
dnes v kráse svojej slovenčiny sln sa.
Tvoja reč naše slnce, naša mater, tou rečou šumia svieže hory Tatier! Vyviera z jediného prameňa.
Zvučnými piesňami ju ovenčime a bu3 a bu3me verní slovenčine! Rozbité putá pra nás znamená.
Palice
1945
Palice oblečené
do bielych rovnošiat,
opatrne klopkávaj ú
na okraj chodníka.
Raz-dva, raz-dva.
Nečakane zareve 3iréna: "3ež*! Do úkrytu bez!" Semafor - ako vždy - mlčí. Stoj 1 Pozor I
A traslavá prsty s palicami sa zavesia na bezpečné závory.
Ako blesk prebehne
šialený vlak
a po ňom sa topí
v nukleárnom ohni
oslepujúci lesk kolají.
Akoby slepci cez viečka na chvílku videli! Akoby sa na asfalte ludská tiene objímali!
Akoby s otvorenými ústami o pomoc volali!
1985
Z nesmrtelných tieňov vyrástla
mohutná brezová hora.
Na každej breze z tisíc a tisíc
bielych palíc rastie
do hĺbky svedomia sveta:
"Nikdy! Nikdy viac!"
Žit chceme
1
Moj bojový druh cvála na koni. Pevne drzí opraty. Hrozný hnev mu skočí do ohnísk modrých očí.
Zlatá hriva
ako spomienka
sa za ním rúti
a šibe s prútíra
na cudzie svety.
Bohovia klacia pred ním,
trasú sa svätí.
A pravŕta sa
ako krt dolu hlavou
žeravou magmou
nasej rodnej zeme,
aby aj tam,
na druhej strane,
cválal vztýčené.
Neutrónové bonby
a rakety
spolu s ním vytneme.
2
Hoj bojový druh na vraníku letí. Za ním moji bratia rôznych pletí. Hriva a chrbtová kost chveje sa v ich bielych, žltých a čiernych prstoch. Od hrozivých mrákav sa odráža hromové: D O 5 Ťl
Zem sa naduje ulicami* Hlasivky po nich prúdia v ocelovom zväzku struny. Od východu na západ na každom poludníku zvučí, zvonivo zunl:
Žít CHCEME I NUKLEÁRNE BOMBY VYTMEME I
ŽIŤ  CHCEMEl
Naši bratia jazdia vztýčená.
OÚli'js Szabó
Mucha a zvieratká
/Scénka pre malé deti/
/Oramatizované prednesenie básne na javisku alebo v triede/ Osoby: Rozprávač alebo rozprávačka
Mucha - dievčatko
Psík - chlapček
Mačka - dievčatko
Myška - dievčatko
žabka - chlapček
Lastovička - dievčatko
Nemí herci: Drozd - chlapček Pavúk - chlapček
Rekvizity:
Masky zvierat - da]ú sa lahko spravil: z tvrdšieho papiera ale​
bo z plátna. Môžu ich nahradič aj maňušky, navlečené na jednu
ruku. PoČas hry držia ic'n deci bokom vo výške pliec.
Väčšie obrazy - dvier, myšacej diery /pri zelenine/, jablone
a pavučiny. Ke3 scénku prednesieme v triede, Ľieto obrazy na​
kreslíme na tabui- farebnými kriedami.
•
3 čisté koberce - pre psíka, mačku a rnysku, aby si mohli lah-
núT alebo sadnút.
Stolička - dáme ;u pod obraz jablone. Zvonček - ručný.
Poznámka :
Bodky... označujú kratšiu prestávku, viac bodiek
 trochu
dlhšiu.
Na javisku je rozprávač a psík, ktorý leží pri dverách a napodobňuje spanie. Ostatní herci stoja za kulisou.
Rozprávač /prichádza pred zatiahnutú oponu a zahlási prog​ram/:
Dobrý večer /deň/, vážení hostia, milé dievčatá a chlapci! V nasledujúcom programe vám prednesú žiaci všeobecnej Školy z... scénku "Mucha a zvieratká". 3ude reč o bezočivej muche a o niekto​rých, vám veLni známych zvieratkách. Želám vám dobrú zábavu a aby ste sa cítili medzi nami príjemne!
/Opona sa rozhŕna. Rozprávač ide do pozadia ku dverám. Obráti sa k obecenstvu a ukazuje na psíka:/
Pri dverách spí
náš milý psík
Hu cha /vbehne doprostred javiska - napodobňuje lietanie. Hlasité vyvoláva/:
3ZZZ ! 3ZZZ ! 3ZZZ!.. . /Krátka pauza. Hlasnejšie:/ 3ZIK! 3ZIK! 3ZIKI. . . 3zučím, letím.
Rozprávač /k obecenstvu. Ukazuje na muchu/: Mielcde blízo nucha letí.
Hucha /ešte hlasnejšie/: 3ZZZ ! 3ZZZ ! 3ZZZ !... 3ZIK!
S3-k sa zobudí - otvorí oči, Mucha priletí a položí svoj prst
na   jeho  nos./
Rozprávač:  TÍs  a   tis  a   tis...   /Ukazuje  na  psíka  a   hovorí/: Ma  nošteku  psíčka   sedí.   /Mucha  "odletí"   na   kraj   javiska./
Psík  /spraví  niekolko  krokov  dopredu,   fôuchá/:
Hladám. ňuchám.
Kde si, mucha?
 .
HAV ! HAV ! HAV !
 .
Chcel by som ta zlapat, /Zo zikulisia prichádza drozd./
drozdovi da? spapat. /P-íček ukazuje na drozda, ktorý potom odchádza./
Rozprávač /s údivom/: Nikde nie a nik. /Obráti sa ku psí​kovi/: Počkaj okamžik 1
Mucha /priletí/: BZIK13ZIK! 3ZIK!
Rozprávač /Xavou rukou ukazuje prílet, pravou odlet/: Priletí.   Odletí .. Potom zase nič.
Psík /s údivom/:
3ak to moze byc?.,. Darmo hladám, ňuchóm, odletela mucha
/Ľahne si na koberec; Prichádza mačka. Sadne si na druhý ko​berec. Napodobňuje umývanie./
■
Rozprávač /ukazuje na mačku/: " Mačka na priedomí, ako sa jej sluší, umýva si uii.
Mucha /priletí k mačke a mierne zabzučí. Macka na to ne​reaguje. 3alej si umýva uši/: 3ZZZí 3ZZZ! BZZZt... BZIK!
KozprávaČ /vážne/;
Nie a nič a nie... Vedela to mucha, že je mačka hluchá. Na bubienok ucha silnejšie jej búcha.
Mucha /opäT priletí a kriČmo zabzučí - prv do jedného ucha
mačky, potom do druhého/: BZZZ! 3ZZZI
BZIK! BZIK!... BZZZ!
3ZZZ! BZZZ! .*. 3ZIK!... /Odletí na kraj javiska./
Mačka /Zdvihne hlavu. Spraví niekolko krokov dopredu. Hladá, ňuchá/:
Nie som hluchá!
Hladám, nuchám...
MflAU !   mRAU !   MŕlAU !. . .
Kde  si.   mucha?
Chcela   by   som   ta   zlapa*. /Zo  zákulisia  prichádza   lastovička/
lastovičke  dat   spapal... /Ukazuje  na   lastovičku,   ktorá  potom  odchádza./
Nepočuješ? Spis? /Mucha   odletí  na   kraj   javiska./
Rozprávač:   Tichá  nočná   tíš.
Hačka /smutne/: Darmo volám, ňuchám, kde je mucha hluchá. /Sadne si na koberec a umýva sa 3alej. Prichádza myška a sadne 31  na   tretí  koberec  pod  obraz   diery./
Rozprj>V3C /ukazuje na myšku/: Medzi hriadkami čupí polná mys.
Mucha /priletí k myške a zabzučí/: 3ZZZ! 3ZZZ! BZZZ!

3ZIKI /Ukazuje jej na ucho./
Rozprávač /obráti sa k myške/: Vletela jej mucha do jed​ného ucha...
Mucha /priletí. Skočí rozprávačovi do reči/: 3ZIK! 3ZIK! 3ZIKI... /Ukazuje na jedno ucho myšky, potom na druhé./ Vletím a vyletím. /Potom odletí na kraj javiska./
Myška /zdvihne hlavu, vstane. Hladá, ňuchá/: Hladám, nuchám.... CSSI! CSSI! CSSI! Kde si, mucha? Chcela by som ta zlapa?,
/Na javisko prichádza žabka napodobňujúc skákanie žaby./
malej žabke dát spapal:. /Ukazuje na žabku, ktorá potom odchádza./
Žabka /cestou do zákulisia/: KVAK! KVAK! KVAK! TAK! TAK! TAK!...
Rozprávač: Nikde nie. TÍš a tíŠ

Myška /smutne/: Darmo pištím. nuchám. odletela mucha..«•
*
/Sadne si na koberec./
Rozprávač: Zas priletí k nám nevítaný host.
Mucha /priletí a zabzučí/r BZZZ! 3ZZZ! 3ZZZ!... 3ZIKI
Rozprivač /ukazuje na muchu/:
Uaše zvier3:ká už naj ú r oho dostí... /Psík naháňa muchu, macka myšku./ Pri dor.e je trma-vrma.
Psík : HAV! HAV! HAV I Mačka : í IŔAU ! í 1ÜAU ! MŇAU ! Myška ; C3SI ! CSSI ! CSSI ! Rozprávač: Myška pisti, macka fuci,
Psxcek mačku uezat ucx.
Mucha /poletuje medzi zvieratkami a neprestajne bzučí/: 3ZZZ! BZZZ ! 3ZZZ! ... 3ZIK!
Psík, mačka, nyska /naraz a každý svoje/: HAV { MflAU} CSSI! /Viackrát/.
/Ma javisko prichádza lastovička, žaoka , drozd a pavúk. Nahá​ňajú muchu./
Rozprávač: Pekná hračka!... Kdeže hračka?! Polovačka!
t
Lastovička /vážne/: Tri bili, štyri bili. Tri bili, štyri bili. *
Žabko /s uznaním/: KVAK! KVAK! KVAK! TAK! TAK! TAK!
/Macka si sadne na stoličku pod jabloňou, myška si lahne pred dieru. Teraz psík naháňa muchu a ostatné zvieratká bežia za ním./
Rozprávač: Mačka sedí na jabloni, lebo psovi neverí, psíček teraz muchu honí,
myška šupne do diery... Posledný bzik!
Mucha /položí, si ruku doprostred pavučiny. KriČmo/: 3A3! ACH ! 3AD!
Rozprávač /skočí do jej achkania-jaj kania/: Husací krik! Mucha /žalostne/:
ACH ! JAJ! ACH! DAJ ! ... Chytila ma pavučina, múdry pavúk naučí ma, ako treba mlčaT
a* bezhlasne bzučat

/Velmi smutne/:
■ Dala som sa zlapaT,
hladom musím skapat. . .
Žabka /škodoradostne/: KVAK! KVAK! KVAK! TAK! TAK! TAK! Rozprávač /polohlasne/:
Nič, vôbec nič I... . /Na javisku je úplné ticho./
Hrobová tis

/Ide do popredia javiska, lúČi sa s obecenstvo.^/
3ol raz jeden zvonec /Za kulisami zaznie hlas zvončeka./ Rozprávke je koniec.
/Rozprávač sa pokloní. Opcna./
